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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisa-
tion, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS
REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the manufactur-
er.Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instructions.
VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
ahnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Safety information

Your ASUS Desktop PC is designed and tested to meet the latest
standards of safety for information technology equipment.
However, to ensure your safety, it is important that you read the
following safety instructions.

Setting up your system
» Read and follow all instructions in the documentation before
you operate your system.

+ Do not use this product near water or a heated source such as
a radiator.

+  Set up the system on a stable surface.

+ Openings on the chassis are for ventilation. Do not block or
cover these openings. Make sure you leave plenty of space
around the system for ventilation. Never insert objects of any
kind into the ventilation openings.

+ Use this product in environments with ambient temperatures
between 0°Cand 35°C.

+ If you use an extension cord, make sure that the total ampere
rating of the devices plugged into the extension cord does
not exceed its ampere rating.

Care during use

+ Do not walk on the power cord or allow anything to rest on it.
+ Do not spill water or any other liquids on your system.

* When the system is turned off, a small amount of
electrical current still flows. Always unplug all power, modem,
and network cables from the power outlets before cleaning
the system.

+ If you encounter the following technical problems with the
product, unplug the power cord and contact a qualified
service technician or your retailer.

+  The power cord or plug is damaged.
+  Liquid has been spilled into the system.
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«  The system does not function properly even if you follow
the operating instructions.

+  The system was dropped or the cabinet is damaged.
+  The system performance changes.

LASER PRODUCT WARNING

CLASS 1 LASER PRODUCT

NO DISASSEMBLY
The warranty does not apply to the products that
have been disassembled by users

E This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that
the product (electrical, electronic equipment, and mercury-
Emm containing button cell battery) should not be placed in
municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

Notes for this manual

To make sure that you perform certain tasks properly, take note
of the following symbols used throughout this manual.

WARNING: Vital information that you MUST follow to prevent
injury to yourself.

IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

TIP: Tips and useful information that help you complete a task.

NOTE: Additional information for special situations.

MO & B
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Welcome

Congratulations on your purchase of the ASUS Desktop PC.The
package contents of your new Desktop PC are listed below but
may vary with models. ASUS reserves the right to replace
components or accessories to provide optimum serviceability.

Contact your retailer if any item is damaged or missing.

Package contents

« ASUS Desktop PC x1
+  Keyboard x1

*  Mouse x1

+ Power cord x1

*  Support DVD x1

* Recovery DVD x1

+ Installation Guide x1
+  Warranty card x1

@ Visit the ASUS website at http://support.asus.com for any
updates.
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Knowing your Desktop PC

Front / Rear panel features

Front (Close)

©
?

Front (Open) Rear

*The gray areas contain front/rear panel ports.These ports
and their locations may vary, depending on the model of your

system.

No. Button/Port

Vs wIN e

v
E
O]
. USB 2.0
2.0
ports
4-pin IEEE
1394a port
O !—Ieadphone
jack
a | Microphone
P jack

Description

Optical drive reject button.
Optical drive bay cover.
Push the front panel cover.
Front panel cover.

Power button

Connect to USB devices such as a
mouse, keyboard, or camera.

Connects to an IEEE 1394 device
such as a digital camrecorder.

Plug a stereo or headphones into
this jack.

Plug a microphone into this jack.

continued on the next page
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Slot/Port Description

Functions as a card reader for vari-

6. Dnmc.sn.ms.msmno
ous types of memory cards.
. Use the slots when installing
7. Expansion slots .
expansion cards.
8. Air vents | Allows ventilation
9. Power connector | Connects power cable.

VGA port Connects to a TV or monitor with
HDMI port different video output.

LAN (RJ-45) Plug a network cable into this
port port.

Connects to devices that

COM port conforms with serial specification.
= Connect to USB devices such as a
= USB20ports mouse, keyboard, or camera.
= 6-pin IEEE Connects to an |IEEE 1394 device
1394a port such as a digital camrecorder.
®) Coaxial S/PDIF | Connects to an amplifier for digi-
10. Out port tal audio output.
PS/2 Key- Connects to a PS/2 keyboard.
board port
PS/2 mouse

Connects to a PS/2 mouse.
port

&
®
® 5.1(6)-channel
®

audio ports
Connecttoa5.1(6) or
®e 7.1(8)-channel speaker system.
® » Ticme
o® 0P

10 ASUS Essentio Desktop PC



11

=
T
Bg

T

50666606
B == =
EEES[E

R A

0 68600

»

ASUS Essentio Desktop PC

%mwmmmmmmmmmmwmwm
oouwmwmwmwmwmwmwmwm
RoReteRes R ReRe e St

r@C

Setting up your Desktop PC

Connecting devices

Use this product in ambient temperature below 35°C.

Do not block or cover these vents.

lllustrations are for reference only. Actual product specifications may vary.

&



Connecting the power

1. Switch the Voltage selector to select the appropriate input
voltage according to the voltage supply in your area.

& Setting the voltage selector to 115V in a 230V area will damage
your system!

2. Connect the power cord to the power connector and plug it
into the wall socket.

=

Pressing the power button to turn
on the system

12 ASUS Essentio Desktop PC



Recovering your system

Using the recovery DVD

The recovery DVD includes an image of the operating system
installed on your system at the factory.The recovery DVD,
working with the support DVD, provides a comprehensive
recovery solution that quickly restores your system to its original
working state, provided that your hard disk drive is in good
working order. Before using the recovery DVD, copy your data
files (such as Outlook PST files) to a USB device or to a network
drive and make note of any customized configuration settings
(such as network settings).

1. Turn on your ASUS Desktop PC and the ASUS logo appears.
Press F8 to enter the Please select boot device menu.

2. Insert the recovery DVD into the optical drive and select the
optical drive (“CDROM:XXX") as the boot device. Press Enter
and then press any key to continue.

3. The Windows Boot Manager window appears. Select
Windows Setup [EMS Enabled] and press Enter. Wait when
the Windows is loading files message appears.

4. Select where to install a new system.Options are:

Recover system to a partition

This option will delete only the partition you select from
below, allowing you to keep other partitions, and create a
new system partition as drive “C.” Select a partition and click
NEXT.

Recover system to entire HD

This option will delete all partitions from your hard disk drive
and create a new system partition as drive “C."” Select and
click Yes.

5. Follow the on-screen instructions to complete the recovery
process.

You will lose all your data during the system recovery. Make
!\ sure that you make a backup of it before recovering the system.

ASUS Essentio Desktop PC 13



6. After the system recovery is completed, you will be asked to
eject the support DVD from the optical drive.Click OK and
the system reboots.

7. After the system reboots, Windows® Vista™ will begin
system configurations. Follow the on-screen instructions to
complete the process, and then restart the computer.

@ This recovery DVD is for ASUS Desktop PC only. DO NOT use it
on other computers. Visit the ASUS website www.asus.com for
any updates.

Quickly recover your system

1. Turn on your ASUS Desktop PC.When the ASUS logo ap-
pears, press F9 to enter the System Recovery.

2. Windows is loading files is shown.Wait until the Recovery
CD/DVD window appears.

3. Follow the onscreen instructions to complete the recovery
process. After the system reboots, display resolution and
system settings are restored to their default values.

14 ASUS Essentio Desktop PC



Troubleshooting

Read the following Q&As for troubleshooting guide. If these do
not give you answers, you may contact us directly at the contact
information provided in the support DVD.

What can | do if my Desktop PC cannot be powered on?
Check if the power LED on the front panel lights up. It does not
light up if no power is supplied to the system.

« Find out if the power cord is plugged in.

+  When you use an extension cord or a voltage regulator,
ensure that you have plugged it into the wall socket and
switched it on.

What can | do if my Desktop PC cannot enter the operating
system?

+ Make sure that you use memory modules that the system
supports and that you install them properly on the sockets.

+ Check if your peripheral devices are compatible with the
system.Some USB storage devices, for example, are with
different disk drive structure and enter sleep mode easily.

If the above steps do not solve the problem, contact your retailer
or perform system recovery using the supplied recovery DVD.

‘& You will lose all your data during the system recovery. Make
sure that you make a backup of it before recovering the system.

Why is it that | cannot hear anything from my speakers/
headphones?

Check the volume icon on the Windows® taskbar to see if it is set

to mute ﬂh If so, double-click this icon to display the volume bar,
and then click the mute icon under the bar to cancel the muted

mode ﬁh

ASUS Essentio Desktop PC 15



Why is it that a CD/DVD cannot be read from or written to?

* Make sure that you use a disc compatible with the optical
drive.

« Check if you insert the disc properly or if there is any scratch
on the disc.

+ Find out if the disc is with write protection.

16 ASUS Essentio Desktop PC



Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with manu-
facturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance
with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance

of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provide with antenna installa-
tion instructions and transmitter operating conditions for satisfy-
ing RF exposure compliance.

ASUS Essentio Desktop PC 17




RF exposure warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth
for an uncontrolled environment.

The equipment must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
+ This device may not cause harmful interference, and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.

Address: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised representative
in Europe:

Address: HARKORT STR.21-23,40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH
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Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Tous droits réservés.

Aucun extrait de ce manuel, incluant les produits et logiciels qui y sont décrits,
ne peut étre reproduit, transmis, transcrit, stocké dans un systéme de restitution,
ou traduit dans quelque langue que ce soit sous quelque forme ou quelque
moyen que ce soit, a I'exception de la documentation conservée par l'acheteur
dans un but de sauvegarde, sans la permission écrite expresse de ASUSTeK
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Les produits et noms de sociétés qui apparaissent dans ce manuel ne sont utili-
sés que dans un but d'identification ou d’explication dans l'intérét du proprié-
taire, sans intention de contrefagon.Toutes les marques mentionnées dans ce
manuel sont la propriété de leur propriétaires respectifs.

Des efforts particuliers ont été faits pour garantir que le contenu de ce manuel
soit correct et a jour. Cependant, le fabricant n’offre aucune garantie sur I'exacti-
tude de son contenu et se réserve le droit d'effectuer tout changement, et ce, a
tout moment et sans avertissement.
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Notes
ASUS REACH

Conforme avec le Réglement REACH (Enregistrement, Evaluation,
Autorisation et Restriction des produits chimiques), nous avons
publié la liste des substances chimiques utilisées dans nos
produits sur le site Web ASUS REACH a I'adresse http://green.
asus.com/english/REACH.htm.

Rapport de la Commission Fédérale des Communications

Ce dispositif est conforme a I'alinéa 15 des regles établies par la
FCC.L'opération est sujette aux 2 conditions suivantes:

« Cedispositif ne peut causer d'interférence nuisible, et

« Cedispositif se doit d'accepter toute interférence recue, incluant
toute interférence pouvant causer des résultats indésirés.

Cet équipement a été testé et s'est avéré étre conforme aux limi-
tes établies pour un dispositif numérique de classe B, conformé-
ment a l'alinéa 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues
pour assurer une protection raisonnable contre I'interférence
nuisible a une installation réseau. Cet équipement génére, utilise
et peut irradier de I'énergie a fréquence radio et, si non installé et
utilisé selon les instructions du fabricant, peut causer une inter-
férence nocive aux communications radio. Cependant, il n'est
pas exclu qu'une interférence se produise lors d'une installation
particuliére.Si cet équipement cause une interférence nuisible
au signal radio ou télévisé, ce qui peut-étre déterminé par l'arrét
puis le réamorcage de celui-ci, l'utilisateur est encouragé a es-
sayer de corriger l'interférence en s'aidant d'une ou plusieurs des
mesures suivantes:

« Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

+ Augmentez I'espace de séparation entre I'équipement et le
récepteur.

+ Reliez I'équipement a une sortie sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est relié.

+ Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté radio/
TV pour de l'aide.

Ordinateur de bureau ASUS Essentio



& L'utilisation de cables protégés pour le raccordement du
moniteur a la carte de graphique est exigée pour assurer la
conformité aux réglements de la FCC. Les changements ou les
modifications apportés a cette unité n'étant pas expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler 'autorité de l'utilisateur a manipuler cet équipement.

Rapport du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en
terme d'émissions de nuisances sonore, par radio, par des ap-
pareils numériques, et ce conformément aux régulations d'in-
terférence par radio établies par le département canadien des
communications.

(Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
ICES-003 du Canada.)

Note relative aux produits de Macrovision
Corporation

Ce produit comprend une technologie de protection de copy-
right protégée par certains brevets déposés aux U.S.A. et autres
droits de propriété intellectuelle appartenant a Macrovision
Corporation et autres détenteurs de droits. L'usage de cette tech-
nologie doit étre autorisé par Macrovision Corporation, et n'est
destiné qu'a un usage familial ou autres usages limités de méme
sorte a moins d’une autorisation par Macrovision Corpora-
tion. Rétro-ingénierie et démontage sont interdits.

Avertissement sur les batteries Lithium-lon

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

MISE EN GARDE : Danger d’explosion si la batterie n’est pas remplacée
correctement. Remplacer uniquement avec une batterie de type sem-
blable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Mettez au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

Ordinateur de bureau ASUS Essentio
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Consignes de sécurité

Votre ordinateur de bureau ASUS a été concu et testé pour
satisfaire aux standards de sécurité les plus récents en matiere
d'équipements informatiques. Toutefois, afin de garantir une
utilisation sans risque de ce produit, il est important que vous
respectiez les consignes de sécurité présentées dans ce manuel.

Configurer le systéeme

E|

+ Avant d'utiliser votre systeme, lisez et suivez les instructions
de la documentation.

+ N'utilisez pas ce produit a proximité de liquides ou d'une
source de chaleur, tel qu'un radiateur.

+ Positionnez le systéme sur une surface stable.

« Les ouvertures situées sur le boitier de 'ordinateur sont desti-

nées a la ventilation. Veillez a ne pas les bloquer ou les recou-
vrir. N'insérez jamais d’objet dans les ouvertures de ventilation

I
(Y]
=]

n
.
*

+ Utilisez ce produit dans un environnement avec une
température ambiante comprise entre 0°C et 40°C.

+ Sivous utilisez une rallonge pour connecter votre PC
Multimédia, vérifiez que la somme des intensités nominales
des équipements connectés a la rallonge ne dépasse pas celle
supportée par cette derniére.

Précautions a suivre lors de I'utilisation

* Ne pas marcher ni poser d’objets sur le cordon d’alimentation.
* Ne pas renverser d’eau ou tout autre liquide sur votre systéme.

« Lorsque le systéme est éteint, une certaine quantité de courant
résiduel continue a circuler dans le systéme. Débranchez
systématiquement tous les cables d’alimentation, de modems
et de réseau, des prises murales avant de nettoyer le systeme.

+ Déconnecter le systéme du secteur, et demander conseil a
votre revendeur ou a un technicien qualifié si:

+  Laprise ou le cable d'alimentation est endommagé.
+  Duliquide a été renversé sur le systeme.

6  Ordinateur de bureau ASUS Essentio



. Le systeme ne fonctionne pas correctement alors que les
consignes ont été respectées.
*  Lesysteme est tombé ou le boitier est endommagé.

*  Les performances systéeme s'altérent.

Avertissement de sécurité relatif aux lasers

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

A
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PAS DE DEMONTAGE
La garantie ne couvre pas les appareils ayant été
désassemblés par les utilisateurs

E Le symbole représentant une benne a roue barrée, indique que
le produit (équipement électrique et électronique contenant une
EER |atterie au mercure) ne doit pas étre placé dans un conteneur a
ordures ménageéres.Veuillez consulter les réglementations locales

en matiere de recyclage de produits électriques.

Notes pour ce manuel

Pour étre certains que vous effectuiez certaines taches
correctement, veuillez prendre notes des symboles suivants.

AVERTISSEMENT : Ces informations vous permettront d'éviter
de vous blesser lors de la réalisation d'une tache.

IMPORTANT : Instructions que vous devez suivre pour terminer
une tache.

O ASTUCE : Trucs et informations additionnelles pour vous aider a
[ mener une tache a bien.

NOTE : Informations additionnelles destinées a certaines
situations spécifiques..

Ordinateur de bureau ASUS Essentio 7
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Bienvenue

Félicitations pour votre achat d’un ordinateur de bureau ASUS.
Le contenu de la boite de votre ordinateur de bureau est listé
ci-dessous mais peut varier selon les modéles. ASUS se réserve
le droit de remplacer les composants ou accessoires pour une
meilleure qualité de service.

Si I'un des éléments ci-dessous était manquant ou endommagé,
contactez votre revendeur.

Contenu de la boite

+ Ordinateur de bureau ASUS x1
+ Clavier x1

* Souris x1

+ Cordon d'alimentation x1

« DVD de support x1

+ DVD de restauration x1

+ Guide d’installation x1

+ Carte de garantie x1

@ Visitez le site Web d’ASUS sur http://support.asus.com pour les
mises a jour.

Ordinateur de bureau ASUS Essentio



Faire connaissance avec
votre PC de bureau
Caractéristiques avants/arrieres

Avant (fermé) Avant (ouvert) Arriére

a
o

q

Francais

%’ *Les parties grisées contiennent les ports avants et arrieres. Ces
ports et leur emplacement peuvent varier selon les modeéles.

No. Bouton/Port Description
1. v Bouton d’éjection du lecteur optique.
2. Couvercle de la baie lecteur optique.
3. ) Ouvre le couvercle du panneau avant.
4, Couvercle du panneau avant.
5. (0] Bouton d’alimentation

Se connecte a des périphériques USB

«20 | Ports USB 2.0 . ) .
(souris, clavier, ou appareil photo).

Port IEEE 1394a | Se connecte a un périphérique IEEE

6 4 broches 1394 (ex: caméscope numérique).
() | Portcasque Se connecte a des écouteurs stéréo.
A | Port micro Se connecte a microphone.

continue d la page suivante
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No. Slot/Port Description

Fonctionne comme lecteur de carte
6. [ Mimc.so.ms.ms/pro pour divers types de cartes
meémoire.
7 Slots d'extension P?rmetd_ installer des cartes
d’extension.
m 8. Fentes d’aération | Permettent de ventiler le systeme.
E 9. Port d'alimentation | Se connecte au cordon d‘alimentation.
& Port VGA ‘ ,
Se connecte a une TV ou un moniteur.
Port HDMI
| Zg)r tLAN (R)- Branchez un cable réseau sur ce port.
Port COM Se connecte a un’pgrlpherlqug ‘
conforme aux spécifications série.
g{ Ports USB 2.0 Se co'nnectfe ades perlpherlques USB
: (souris, clavier,ou appareil photo).
Port IEEE 1394a | Se connecte a un périphérique IEEE
6 broches 1394 (ex: caméscope numérique).
Port de sortie | Se connecte a un amplificateur pour
10.| © . . . s
S/PDIF coaxial | une sortie audio numérique.
Port clavier Se connecte a un clavier PS/2.
PS/2
8  Port souris PS/2 | Se connecte a une souris PS/2.
®
® Ports audio
y 5.1(6) canaux
® Se connectent a un systéme de haut-
®® parleurs 5.1(6) ou 7.1(8) canaux.
e e canaus
@©o®
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Configurer votre PC de bureau

Connecter des périphériques

Francais

R 0 =1 =1
0 G 0 0 5 T
G It
] 0 1 [
E ‘II'I‘II“I'IIr“/\ [

0 66000 50600606 LS
T
} I

% Les illustrations sont données a titre indicatif: Les spécifications du produit peuvent varier.

Utilisez ce produit dans un environnement avec une température ambiante
inférieure a 35°C.

Ne pas bloquer ou couvrir ces ouvertures.

Ordinateur de bureau ASUS Essentio 11



Connecter le cordon d’alimentation
1. Utilisez le sélecteur de tension pour choisir le voltage appro-
prié selon votre région.

Le réglage du sélecteur de tension sur 115V dans une région de
230V endommagera le systeme !

2. Connectez une extrémité du cordon d’alimentation au
connecteur d'alimentation et I'autre extrémité a une prise

électrique.

E|

I
(Y]
=]

n
.
*

Appuyer sur le bouton d’alimentation
pour allumer le systeme

o]

12 Ordinateur de bureau ASUS Essentio



Restaurer le systeme

Utiliser le DVD de restauration

Le DVD de restauration contient une image du systéme
d'exploitation installé sur votre systéme en usine.Le DVD de
restauration, en plus du DVD de support, offre une solution de
restauration compléte permettant de restaurer rapidement votre
systéme dans son état de fonctionnement d'origine, a condition
que votre disque dur soit en bon état. Avant d'utiliser le DVD de
restauration, copiez vos données sur une disquette ou un lecteur
réseau et prenez note de tous vos parametres de configuration
personnalisés (tels que vos parameétres réseau).

A
<
WU
=
©
S

™

1. Allumez votre ordinateur ASUS et a I'apparition du logo
ASUS appuyez sur F8 pour accéder au menu de sélection du
périphérique de démarrage:

2. Insérezle DVD de restauration dans le lecteur optique
et sélectionnez le lecteur optique (normalement identifié
“DVDROM:XXXX") comme périphérique de boot primaire.
Appuyez sur <Entrée> puis appuyez sur une touche
guelconque pour continuer:

3. Lafenétre Windows Boot Manager apparait. Sélectionnez
Windows Setup [EMS Enabled] et appuyez sur Entrée.
Patientez lorsque le message Windows is loading files
apparait.

4, Sélectionnez I'emplacement d’installation. Options de
partitionnage :
Recover system to a partition.
(Restaurer le systéme sur une partition)

Cette option ne supprimera que la partition sélectionnée,
vous permettant ainsi de conserver d’autres partitions et de
créer une nouvelle partition systeme nommée Lecteur (C:).

Recover system to entire HD.
(Restaurer la totalité du disque dur)

Cette option supprimera toutes les partitions de votre disque
dur pour créer une nouvelle partition systéme nommée
Lecteur (C).

Ordinateur de bureau ASUS Essentio 13



5. Suivezles instructions apparaissant a I'écran pour terminer
le processus de restauration.

Toutes vos données seront perdues lors du processus de
restauration. Assurez-vous d'avoir fait une copie de sauvegarde
de vos données avant de restaurer le systéme.

6. Une fois le processus de restauration terminé, insérez le
DVD de support dans le lecteur optique. Cliquez sur OK. Le
systeme redémarre.

Au redémarrage du systeme, Windows® Vista™ lancera le
processus de configuration du systéme. Suivez les instruc-
tions apparaissant a I'écran pour terminer le processus, puis
redémarrez I'ordinateur.

E|

I
(Y]
=]

n
.
*

N

@ Le DVD de restauration est réservé aux ordinateurs de bureau
ASUS. Ne l'utilisez pas sur d'autres ordinateurs. Visitez le site
Web d’ASUS (www.asus.com) pour toute mise a jour.

Restauration rapide du systéme

1. Allumez votre ordinateur ASUS et a I'apparition du logo
ASUS appuyez sur F9 pour accéder au menu de restauration
du systéme.

2. Le message Windows is loading files apparait. Patientez
jusqu’a ce que la fenétre Recovery CD/DVD apparaisse.

3. Suivezles instructions apparaissant a I'écran pour terminer le
processus. Apres le redémarrage du systéme, les paramétres
par défaut de résolution de I'écran et du systéme seront
restaurés.
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Dépannage

Lisez attentivement les questions/réponses suivantes si vous
rencontrez un probléme lors de l'utilisation du PC de bureau
ASUS. Si cette section ne posséde pas la réponse a votre probleme,
contactez directement le service aprés-vente par le biais des
informations de contact contenues dans le DVD de support.

Que faire lorsque mon PC de bureau ne dématrre pas ?

Vérifiez que la LED d’alimentation est allumée. Celle-ci ne
s'allume pas si aucun courant électrique n’est fourni au systéme.
+ Assurez-vous que le cordon d’alimentation est bien raccordé.

« Lors de l'utilisation d’une rallonge ou d’un régulateur de
voltage, vérifiez leur connexion a une prise électrique murale.

Que faire lorsque mon PC de bureau ne peut pas accéder au

systéme d’exploitation ?

+ Assurez-vous d'utiliser des modules mémoire supportés par le
systéme et que ceux-ci sont correctement installés.

« Vérifiez si vos périphériques externes sont compatibles avec
le systéme. Certains périphériques de stockage USB peuvent
rapidement basculer en mode veille.

Si les suggestions suivantes ne résolvent pas votre probléme,
contactez votre revendeur ou restaurez le systéme grace au DVD
de restauration accompagnant votre ordinateur.

restauration. Assurez-vous d'avoir fait une copie de sauvegarde

: Toutes vos données seront perdues lors du processus de
de vos données avant de restaurer le systéme.

Pourquoi aucun son ne sort des haut-parleurs ou du casque ?
Vérifiez que l'icone de volume de la zone de notification de

Windows® ne soit pas en mode muet Eh Si c'est le cas, double-
cliquez sur cette icone pour afficher la barre de volume, et

cliquez sur l'icbne pour annuler le mode muet ﬁh

Ordinateur de bureau ASUS Essentio
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Pourquoi le lecteur optique ne parvient-il pas a lire/graver le
CD/DVD inséré ?

« Assurez-vous que le format du disque est compatible avec le
lecteur optique.

+  Vérifiez que le disque est correctement inséré ou que celui-ci
n'est pas rayé.

«  Vérifiez que le disque n’est pas protégé en écriture.

m
-
(Y]
5
Cal
9,
("]

Fabricant ASUSTeK Computer Inc.

Adresse No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.

Représentant agréé
en Europe:

Adresse HARKORT STR.21-23,40880
RATINGEN, ALLEMAGNE

ASUS Computer GmbH
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Erklarungen

ASUS REACH

Die rechtliche Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
erflillend, verdffentlichen wir die chemischen Substanzen in
unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://green.asus.com/english/REACH.htm

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerét entspricht den FCC-Vorschriften, Teil 15. Sein

Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

+ Dieses Gerat darf keine schadigenden Interferenzen
erzeugen, und

+ Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
aufnehmen, einschlieBlich derjenigen, die einen
unerwunschten Betrieb erzeugen.

Dieses Gerdt ist auf Grund von Tests flir Ubereinstimmung
mit den Einschrdnkungen eines Digitalgerats der Klasse

B, geménB Teil 15 der FCC-Vorschriften, zugelassen. Diese
Einschrénkungen sollen bei Installation des Geréts in einer
Wohnumgebung auf angemessene Weise gegen schddigende
Interferenzen schtitzen. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann, wenn es nicht geméaB den
Anweisungen des Herstellers installiert und bedient wird,

den Radio- und Fernsehempfang empfindlich stéren. Es wird
jedoch nicht garantiert, dass bei einer bestimmten Installation
keine Interferenzen auftreten. Wenn das Gerét den Radio-
oder Fernsehempfang empfindlich stért, was sich durch Aus-
und Einschalten des Gerats feststellen ldsst, ist der Benutzer
ersucht, die Interferenzen mittels einer oder mehrerer der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

+ Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen
Ort aufstellen.

+ Den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger
vergréBern.

+ Das Gerét an die Steckdose eines Stromkreises
anschlieBen, an die nicht auch der Empfanger
angeschlossen ist.

+ Den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker um Hilfe bitten.
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Um Ubereinstimmung mit den FCC-Vorschriften zu gewébhrleisten,
mussen abgeschirmte Kabel fiir den Anschluss des Monitors

an die Grafikkarte verwendet werden. Anderungen oder
Modifizierungen dieses Geréts, die nicht ausdrticklich von der fir
Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, knnen
das Recht des Benutzers, dieses Gerét zu betreiben, annullieren.

Erklarung des kanadischen Ministeriums fir
Telekommunikation

Dieses Digitalgerét tiberschreitet keine Grenzwerte

fir Funkrauschemissionen der Klasse B, die vom
kanadischen Ministeriums flir Telekommunikation in den
Funkstérvorschriften festgelegt sind.

Dieses Digitalgeréat der Klasse B stimmt mit dem kanadischen
ICES-003 tiberein.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verftigt tiber Kopierschutztechnologie, die
durch methodische Anforderungen bestimmter U.S.A.-
Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der
Macrovision Corporation und anderer Parteien geschtitzt
sind. Die Verwendung dieser Kopierschutztechnologie muss
von Macrovision Corporation genehmigt werden und ist,
wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation
genehmigt, nur flir private oder eingeschrénkte
Vorfliihrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder
Demontage ist verboten.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgeméaBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers.
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Sicherheitsinformationen

Ihr ASUS Desktop-PC wurde auf die neuesten
Sicherheitsstandards fuir Informationstechnologie geprtift und
flir gut befunden. Um allerdings die sichere Handhabung des
Produkts zu gewéhrleisten, sollten Sie den Anweisungen in
diesem Dokument unbedingt Folge leisten.

Einstellen des Systems

+ Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen des
Handbuchs, bevor Sie den PC in Betrieb nehmen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Wasser
oder Hitzequellen, z.B. Heizungen.

+ Platzieren Sie das System auf einer stabilen Oberflache.

- Die Offnungen im Gehduse sind zur Belliftung vorgeseh-
en. Decken Sie diese Offnungen nicht ab oder blockieren
Sie diese. Vergewissern Sie sich, dass Sie ausreichend
freien Raum um das System haben, um eine ordnungs-
geméBe Bellftung zu gewahrleisten. Stecken Sie niemals
irgendwelche Objekte in diese Belliftungs6ffnungen.

+ Benutzen Sie dieses Produkt nur in einer Umgebung mit
Temperaturen zwischen 0°C und 35°C.

+ Wenn Sie ein Verldngerungskabel mit mehreren
Steckdosen flir das Gerat verwenden, vergewissern Sie
sich, dass die zuldssige Stromstérke insgesamt nicht
Uberschritten wird.

Vorsicht bei der Benutzung

» Treten Sie nicht auf das Stromkabel und stellen Sie nichts
darauf ab.

- Halten Sie das Gerét von Wasser und anderen
Flissigkeiten fern.

+ Wenn das System ausgeschaltet ist, flieBen immer noch
geringe Mengen an Strom. Ziehen Sie immer alle Stecker
von Strom- und Modemkabeln ab, bevor Sie das System
reinigen.

+ Ziehen Sie den Stromstecker ab und geben Sie den PC
zur Reparatur an qualifiziertes Personal, wenn:

+ das Stromkabel oder der Stromstecker beschéadigt
wurden
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Flissigkeit im System verschtittet wurde

das System nicht ordnungsgemaR funktioniert, auch
wenn alle Betriebsanleitungen befolgt werden

der PC fallen gelassen wurde oder das Gehduse
beschédigt ist

sich die Systemleistung drastisch veréndert

LASER-PRODUKTWARNUNG
LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

NICHT AUSEINANDERNEHMEN

Die Garantie verfillt, wenn das Produkt vom
Benutzer auseinandergenommen wurde

Das durchgestrichene Symbol der Milltonne zeigt an, dass

das Produkt (elektrisches und elektronisches Zubehdr) nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Bitte erkundigen Sie
sich nach lokalen Regelungen zur Entsorgung von Elektroschrott.

Hinweise fiir dieses Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die verschiedenen Aufgaben
richtig ausflihren, beachten Sie die folgenden, in diesen
Handbuch benutzten,Symbole.

MO & B

GEFAHR/WARNUNG: Informationen zum Vermeiden von
Verletzungen beim Ausfuhren einer Aufgabe.

WICHTIG: Anweisungen, die Sie beim Ausftihren einer Aufgabe
befolgen missen.

TIPP: Tipps und nttzliche Informationen zur Durchftihrung einer
Aufgabe.

ANMERKUNG: Tipps und ntitzliche Informationen ftir besondere
Umstédnde.
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Willkommen

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des ASUS Desktop-PCs. Die
Verpackung lhres neuen Desktop-PCs enthélt den folgenden
Inhalt und kann jedoch je nach Modell unterschiedlich
ausfallen. ASUS behdlt sich das Recht vor, Komponenten
oder Zubehor auszutauschen, um einen optimalen
Gebrauchswert zu gewdhrleisten.

Kontaktieren Sie umgehend lhren Handler, falls ein Teil fehlt
oder beschédigt ist.

Paketinhalt

1x ASUS Desktop-PC

1x Tastatur

1x Maus

1x Netzkabel

1x Support-DVD

1x Wiederherstellungs-DVD
1x Installationshandbuch
1x Garantiekarte

@ Aktuelle Informationen finden Sie auf der ASUS-Webseite

unter http://support.asus.com.
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Kennenlernen des Desktop-PCs

Funktionen der Vorderseite / Rlickseite

Vorderseite Vorderseite
(geschlossen) (offen)

Co

Riickseite

g

@0

*In den grauen Bereichen befinden sich die Anschltisse der
Vorder- und Rickseite. Die Position dieser Anschltisse kann je
nach Modell variieren.

Taste/Port Description

1 v Auswurftaste flir optisches
' Laufwerk
5 Schachtabdeckung fir
’ optisches Laufwerk
3. B Frontblendenabdeckung drticken
4. Fronttafelabdeckung
5. b Netzschalter-/LED
wiao | USB 2.0- Anschluss fur USB-Geréte wie
~ | Anschltisse Maus, Tastatur oder Kamera
4-pol. IEEE Fir IEEE 1394-Geréte wie z.B.
6. 1394a-Anschluss | digitale Camcorder
Kopfhérer- . .
Q| buchse Fur Stereo-Kopfhérer
A | Mikrofonbuchse | Fuir Mikrofone.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Steckplatz/Port Description

6. mMC.SD.MS.MSIPRO

7. | Erweiterungssteckplatz

8. Luftschlitze
9. Stromeingang

VGA-
Anschluss

HDMI-
Anschluss
LAN (RJ-45)-
Anschluss

COM-Port

]  USB 2.0-
1 Anschllisse

6-pol. IEEE
139%4a-
Anschluss

Koaxialer
S/PDIF-
Ausgang

PS/2-
Tastaturanschluss

PS/2-
Mausanschluss

10.

5.1(6)-Kanal
Audio-
Anschltisse

Y@@ x;@ q@ @&

7.1(8)-Kanal
Audio-
Anschltlisse

0 '®'®
®'®'®

Kartenleser flir verschiedene
Speicherkartentypen

Fir die Installation von
Erweiterungskarten

Fur Luftzirkulation
Nimmt das Netzkabel auf

Fir Gerdte mit anderer Video-
Ausgabe (z.B. Fernseher oder
Monitor)

Fuir Netzwerkkabel

Anschluss flir Geréte, die die
Anforderungen fir serielle
Geréte erflillen.

Anschluss flir USB-Geréate wie
Maus, Tastatur oder Kamera

Fir IEEE 1394-Geréte wie z.B.
digitale Camcorder

Fuir einen Verstarker von
digitaler Audio-Ausgabe

Anschluss flir eine PS/2-
Tastatur

Anschluss flir eine PS/2-Maus

Fir ein 5.1(6) oder 7.1(8)-
Kanal-Lautsprechersystem
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Desktop-PC einrichten

Geréate anschlieBen

O

TTITT
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Die Abbildungen sind zu lhrer Referenz und kénnen von den
tatsdchlichen Produktspezifikationen abweichen

Benutzen Sie dieses Produkt nur in einer Umgebung mit
Temperaturen unter 35°C.

Blockieren Sie nicht die Belliftungséffnungen.

ASUS Essentio Desktop-PC
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Stromversorgung

1. Schalten Sie den Spannungswabhlschalter auf die in Ihrer
Region zur Verfligung stehende Netzspannung.

‘& Die Einstellung des Spannungswabhlschalters auf 115V in einer
Region mit 220V Netzspannung wird Ihr System beschédigen!

2. Verbinden Sie das Netzkabel mit den Stromanschluss
und stecken Sie es dann in eine Wandsteckdose.
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Wiederherstellen des Systems

Benutzen der Wiederherstellungs-DVD

Die Wiederherstellungs-DVD enthélt ein Abbild des
Betriebssystems, welches vom Hersteller auf lhren System
installiert wurde. Die Wiederherstellungs-DVD bietet zusammen
mit der Support-DVD eine umfangreiche Wiederherstellungslésung
zur schnellen Wiederherstellung des Werkszustandes

Ihres Betriebssystems und hélt Ihre Festplatte in guter
Arbeitsverfassung. Bevor Sie die Wiederherstellungs-DVD
benutzen, kopieren Sie alle persénlichen Daten (z.B. Outlook PST-
Dateien) auf einen USB-Datentréger oder ein Netzwerklaufwerk
und notieren Sie sich die Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).

1. Schalten Sie Ihren ASUS Desktop-PC ein und das ASUS-Logo
wird angezeigt. Driicken Sie F8, um das Ment Please select
boot device zu éffnen.

2. Legen Sie die Wiederherstellungs-DVD in das optische
Laufwerk und wahlen Sie das optische Laufwerk (“CDROM:
XXX”) als Boot-Laufwerk. Driicken Sie Enter und dann eine
beliebige Taste, um fortzufahren.

3. Der Windows Boot Manager wird angezeigt. Wéhlen Sie
Windows Setup [EMS Enabled] und drlicken Sie Enter.
Warten Sie, bis die Nachricht “Windows is loading files“
erscheint.

4. Widhlen Sie, wo das neue System installiert werden soll. Die
folgenden Optionen stehen zur Auswahl:

Auf einer Partition wiederherstellen

Diese Option I6scht nur die von Ihnen gewéhlte Partition,
andere kénnen beibehalten werden. Sie kénnen eine neue
Partition als Laufwerk “C:” einrichten. Wahlen Sie eine
Partition und klicken Sie auf NEXT (Weiter).

Auf gesamter Festplatte wiederherstellen

Diese Option I&sche alle Partitionen und erstellt eine neue als
Laufwerk “C:”. Wahlen Sie diese Option und klicken Sie auf
Yes.

5. Folgen Sie den Anweisungen, um den Prozess fertigzustellen.

Bei einer Systemwiederherstellung werden alle Daten geldscht.
Vergessen Sie nicht, die wichtigsten Daten vorher zu sichern.

ASUS Essentio Desktop-PC
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6. Nachdem die Wiederherstellung beendet wurde, werden Sie
dazu aufgefordert, die Support-DVD in das optische Laufwerk
einzulegen.

7. Nach dem Neustart beginnt Windows® Vista™ sofort mit der
Systemkonfiguration. Folgen Sie den Anweisungen auf lhrem
Bildschirm, um den Vorgang fertigzustellen, und starten Sie
dann den Computer neu.

Diese Wiederherstellungs-DVD ist nur ftir den ASUS Desktop-
PC gedacht. Benutzen Sie sie NICHT auf anderen Computern.
Aktuelle Informationen finden Sie auf der ASUS-Webseite unter
www.asus.com.

System schnell wiederherstellen

1. Schalten Sie Ihren ASUS Desktop-PC ein und das ASUS-
Logo wird angezeigt. Driicken Sie F9, um die System-
Wiederherstellung zu starten.

2. Windows is loading files (Windows ladt Dateien)
wird angezeigt. Warten Sie, bis das Fenster mit der
Wiederherstellungs-CD/DVD erscheint.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf lhrem Bildschirm, um die
Wiederherstellung abzuschlieBen. Sobald das System neu
gestartet wurde, werden Auflésung und Systemeinstellungen
auf die Standardwerte zurtickgesetzt.
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Fehlerbehebung

Lesen Sie fur eine Fehlerbehandlung die folgenden Fragen
und Antworten. Lesen Sie die folgenden Fragen und Antwor-
ten zur Fehlerbehebung. Falls diese Ihr Problem nicht I16sen,
wenden Sie sich lber die auf der Support-DVD enthaltenen
Kontaktdaten an ASUS.

Was ist zu tun, wenn sich der Desktop-PC nicht
einschalten lasst?

Prufen Sie, ob die Strom-LED an der Vorderseite leuchtet.
Falls nicht, wird dem System kein Strom zugeftihrt.

Prifen Sie, ob der Netzstecker richtig eingesteckt ist.

+ Falls Sie eine Verldngerungsschnur oder einen
Spannungsregler benutzen, vergewissern Sie sich, dass
diese an die Steckdose angeschlossen und eingeschaltet
sind.

Was ist zu tun, wenn das Betriebssystem nicht

hochfihrt?

+ Vergewissern Sie sich, dass die installierten
Speichermodule vom System unterstlitzt werden und
richtig eingesteckt sind.

+ Prifen Sie, ob die Peripheriegerate mit dem System
kompatibel sind. Einige USB-Speichergerate verfligen
Uber eine andere Laufwerksstruktur und werden einfacher
in den Schlafmodus versetzt.

Falls die oben genannten Schritte das Problem nicht I6sen,
wenden Sie sich an den Hersteller oder stellen Sie mit der
Wiederherstellungs-DVD das System wieder her.

{Q\} Bei einer Systemwiederherstellung werden alle Daten geldscht.
Vergessen Sie nicht, die wichtigsten Daten vorher zu sichern.

Warum ist nichts von den Lautsprechern/Kopfhérern zu
héren?

Prifen Sie, ob das Lautstdrkesymbol in der Windows®-
Taskleiste auf ,stumm® m.steht. Falls dies der
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Fall ist, doppelklicken Sie auf das Symbol, um die
Lautstarkeregelung zu 6ffnen, und klicken Sie dann auf das

,Stumm®“-Symbol, um diesen Zustand aufzuheben If.ﬁ

Warum kann eine CD/DVD nicht gelesen oder
beschrieben werden?

+ Vergewissern Sie sich, dass der verwendete Datentrédger
mit dem optischen Laufwerk kompatibel ist.

+ Prufen Sie, ob der Datentrdger richtig eingelegt wurde
oder beschéadigt ist.

+ Finden Sie heraus, ob sich auf dem Datentrager ein
Schreibschutz befindet.

Hersteller: ASUSTeK Computer Inc.

Adresse: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Autorisierte Vertretung
in Europa:

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH
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Alcuna parte di questo manuale, compresi i prodotti e i software in esso descritti,
puo essere riprodotta,trasmessa, trascritta, archiviata in un sistema di recupero o
tradotta in alcuna lingua, in alcuna forma e in alcun modo, fatta eccezione per la
documentazione conservata dall’ acquirente, a scopi di backup, senza I espressa
autorizzazione scritta di ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

| prodotti e nomi delle aziende che compaiono in questo manuale possono o
meno essere marchi registrati o diritti d’ autore delle rispettive aziende, e sono
usati solo a scopo identificativo. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.

E’ stato compiuto ogni sforzo per assicurare la correttezza e I'’aggiornamento dei
contenuti di questo manuale. Tuttavia, il produttore non offre alcuna garanzia in
merito all’ accuratezza di tali contenuti e si riserva il diritto di modificarli senza
preavviso.



Condizioni e Limiti di Copertura
della Garanzia sul Prodotto

Le condizioni di garanzia variano a seconda del tipo di prodotto e sono
specificatamente indicate nel Certificato di Garanzia allegato, cui si fa espresso
rinvio.

Inoltre la presente garanzia non e valida in caso di danni o difetti dovuti ai
seguenti fattori: (@) uso non idoneo, funzionamento o manutenzione improprio,
incluso senza limitazioni I’ utilizzo del prodotto con una finalita diversa da quella
conforme alle istruzioni di ASUSTeK COMPUTER INC. in merito all’ idoneita di
utilizzo e alla manutenzione; (b) installazione o utilizzo del prodotto in modo
non conforme aglli standard tecnici o di sicurezza vigenti nell’ Area Economica
Europea e in Svizzera; (c) collegamento a rete di alimentazione con tensione
non corretta; (d) utilizzo del prodotto con accessori di terzi, prodotti o dispositivi
ausiliari o periferiche; (e) tentativo di riparazione effettuato da una qualunque
terza parte diversa dai centri di assistenza ASUSTeK COMPUTER INC. autorizzati;
(f) incidenti,fulmini,acqua, incendio o qualsiasi altra causa il cui controllo non
dipende da ASUSTeK COMPUTER INC.; abuso, negligenza o uso commerciale.

La presente Garanzia non é valida per I" assistenza tecnica o il supporto per
I" utilizzo del prodotto, compreso |' utilizzo dell’ hardware o del software. L’
assistenza e il supporto disponibili (se previsti), nonche le spese e gli altri
termini relativi all assistenza e al supporto (se previsti) verranno specificati nella
documentazione destinata al cliente fornita a corredo con il Prodotto.

E’' responsabilita dell’ utente, prima ancora di richiedere I’ assistenza, effettuare
il backup dei contenuti presenti sul Prodotto, inclusi i dati archiviati o il
software installato nel prodotto. ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo
responsabile per qualsiasi danno, perdita di programmi, dati o altre informazioni
archiviate su qualsiasi supporto o parte del prodotto per il quale viene richiesta
I”assistenza; ASUSTeK COMPUTER INC.non & in alcun modo responsabile
delle conseguenze di tali danni o perdite, incluse quelle di attivita, in caso di
malfunzionamento di sistema, errori di programmi o perdita di dati.

E’' responsabilita dell’ utente, prima ancora di richiedere |’ assistenza, eliminare
eventuali funzioni, componenti, opzioni, modifiche e allegati non coperti
dalla presente Garanzia, prima di far pervenire il prodotto a un centro servizi.
ASUSTeK COMPUTER INC. ASUSTeK COMPUTER INC. non & in alcun modo
responsabile di qualsiasi perdita o danno ai componenti sopra descritti.
ASUSTeK COMPUTER INC. non & in alcun modo responsabile di eliminazioni,
modifiche o alterazioni ai contenuti presenti sul Prodotto compresi eventuali
dati o applicazioni prodottesi durante le procedure di riparazione del Prodotto
stesso. Il Prodotto verra restituito all’ utente con la configurazione originale di
vendita, in base alle disponibilita di software a magazzino.
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Licenza Software

| prodotti ASUS possono essere corredati da software, secondo la tipologia del
prodotto. | software, abbinati ai prodotti, sono in versione “OEM": il software OEM
viene concesso in licenza all’ utente finale, come parte integrante del prodotto;
cio significa che non puo essere trasferito ad altri sistemi hardware e che, in caso
di rottura, di furto o in ogni altra situazione che lo renda inutilizzabile, anche la
possibilita di utilizzare il prodotto OEM viene compromessa.

Chiunque acquisti, unitamente al prodotto, un software OEM, & tenuto ad
osservare i termini e le condizioni del contratto di licenza tra il proprietario del
software e I utente finale, denominato “EULA”(End User Licence Agreement),
visualizzato a video, durante la fase di installazione del software stesso. Si avvisa
che I' accettazione, da parte dell’ utente, delle condizioni dell’ EULA, ha luogo al
momento dell’installazione del software stesso.
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Comunicazioni
ASUS REACH

Nel rispetto del regolamento REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals),le sostanze chimiche
contenute nei prodotti ASUS sono state pubblicate nel sito web
ASUS REACH http://green.asus.com/english/REACH.htm

Dichiarazione FCC (Federal Communications
Commission)

Questo apparecchio rispetta i requisiti indicati nel regolamento
FCC - Paragrafo 15.1l funzionamento é soggetto alle seguenti due
condizioni:
*  Questo apparecchio non causa interferenze dannose
*  Questo apparecchio accetta qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese quelle che potrebbero causare un comportamento
indesiderato.
| collaudi cui & stato sottoposto questo apparecchio ne dimostrano
la conformita ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B,
come indicato dal paragrafo 15 delle Norme FCC. Questi limiti
sono stati definiti per offrire una ragionevole protezione contro
interferenzedannosequandol’apparecchiovieneusatoinambienti
residenziali. Questo apparecchio genera, usa e pud emettere
energia in radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato
come indicato dal manuale d’'uso, pud provocare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Non & tuttavia possibile
garantire che non si verifichino interferenze in casi particolari. Se
guesto apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione di
programmi radiofonici e televisivi, fatto verificabile spegnendo e
riaccendendo I'apparecchio stesso, si consiglia 'utente di provare
a correggere l'interferenza in uno o pit dei modi seguenti:

«  Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

«  Allontanare I'apparecchio dal ricevitore.

+  Collegare l'apparecchio ad una diversa presa di corrente
in modo che apparecchio e ricevitore si trovino su circuiti
diversi.

«  Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV qualificato per
assistenza.
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& Nel rispetto delle norme FCC, é richiesto I'impiego di cavi
schermati per la connessione del monitor con la scheda grafica
Eventuali modifiche o cambiamenti,non espressamente approvati
dall’autorita responsabile per 'omologazione, potrebbero
invalidare il diritto dell’'utente all’utilizzo di questo apparecchio.

Dichiarazione del Ministero delle Comunicazioni

Canadese

Questo apparecchio digitale non supera i limiti di Classe B, per le
emissioni di disturbi radio per apparecchiature digitali, stabiliti
nel regolamento sulle interferenze radio del ministero delle
comunicazioni canadese.

Questo apparecchio digitale di classe B € conforme alle normative
canadesi ICES-003.

Nota sul Prodotto di Macrovision Corporation

Questo prodotto contiene tecnologia protetta dai diritti d’autore,
grazie ai diritti di alcuni brevetti degli U.S.A. ed altri diritti di
proprieta in possesso di Macrovision Corporation e di altri
proprietari di diritti. L'utilizzo di questa tecnologia protetta dai
dirittid’autore deve essere autorizzato da Macrovision Corporation
ed e consentito solamente per uso personale ed altri usi limitati
salvo autorizzazione da parte di Macrovision Corporation.
Manomissione e smontaggio sono proibiti.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the manufactur-
er.Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instructions.
VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Informazioni in materia di Sicurezza

Il Desktop PC ASUS é stato realizzato e testato per soddisfare i
nuovissimi standard di sicurezza per apparecchiature IT . Tuttavia,
per garantirne |’ osservanza, & importante leggere le seguenti
norme di sicurezza.

Installazione del Sistema

Prima di utilizzare I" apparecchio, leggere e seguire tutte le
istruzioni contenute nella documentazione.

Non utilizzare questo prodotto in prossimita di acqua o di
sorgenti di calore, come un radiatore.

Installare il sistema su una superficie stabile.

| fori e le scanalature sul telaio servono per la ventilazione.Non
ostruire o coprire tali aperture. Assicurarsi di lasciare un ampio
spazio intorno al sistema. Mai inserire oggetti di alcun tipo sulle
scanalature/fori destinati alla ventilazione.

Utilizzare il prodotto in ambienti con temperatura comprese
fra0°Ce35°C.

In caso di impiego di un cavo di estensione, assicurarsi che I’
amperaggio totale dei dispositivi inseriti nel cavo non superi
quello del Desktop PC.

Precauzioni d’Uso

Non camminare sul cavo di alimentazione e non lasciare alcun
oggetto su di esso.

Non versare acqua o altri liquidi sul sistema.

Quando il sistema e spento, continua a circolare un seppur
minimo quantitativo di corrente elettrica. Prima di pulire il
sistema, disinserire sempre tutti i cavi (alimentazione, modem
e di rete) dalle prese elettriche.

Se si verificano i seguenti problemi tecnici, disinserire il cavo di
alimentazione e contattare un tecnico qualificato o il proprio
rivenditore.

« Laspinaoil cavo di alimentazione sono danneggiati.
+  Unliquido é stato rovesciato nel sistema.
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. Il sistema non funziona correttamente, pur attenendosi
alle istruzioni operative.

+ Il sistema é caduto o il cabinet & stato danneggiato.
+  Le prestazioni del sistema hanno subito variazioni.

AVVERTENZA PRODOTTO LASER

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

NON DISASSEMBLARE
La garanzia non si applica a prodotti
disassemblati dall’ utente

che il prodotto (apparecchio elettrico o elettronico e batterie a
bottone contenenti mercurio) non deve essere gettato nei rifiuti
comunali.Controllare le normative locali in materia di smaltimento
dei prodotti elettronici.

E Il simbolo del bidone sbarraro,con le ruote, come da figura,indica
]

Note sul Manuale

Per essere sicuri dieseguire correttamente determinate operazioni,
ricordare la seguente simbologia ricorrente nel manuale:

AVVERTENZA: Istruzioni da osservare OBBLIGATORIAMENTE per
evitare di farsi male.

IMPORTANTE: Istruzioni da seguire OBBLIGATORIAMENTE per il
completamento di un’ operazione.

SUGGERIMENTO: Suggerimenti e informazioni utili per il
completamento di un’ operazione.

NOTA: Informazioni aggiuntive per situazioni particolari.

[ O @
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Benvenuti

Complimenti per |I" acquisto del Desktop PC ASUS. Il contenuto
della confezione del nuovo Desktop PC é indicato di sequito,
ma potrebbe variare in base al modello. ASUS si riserva il diritto
di sostituire i componenti o gli accessori per offrire un’ ottima
assistenza tecnica.

Contattare il rivenditore in caso di smarrimento o guasto di uno
degli articoli.

Contenuto della Confezione

+ ASUS Desktop PC x1

+ Tastiera x1

* Mouse x1

+ Cavo di Alimentazione x1
« DVD di Supporto x1

« DVD di Ripristino x1

+ Guida all'Installazione x1
+ Certificato di Garanzia x1

@ Per gliaggiornamenti,visitare il sito ufficiale ASUS: http://support.
asus.com
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Descrizione del Desktop PC

Caratteristiche Fronte / Retro

Fronte (Chiuso) Fronte (Aperto) Retro

-
it

SUS

% *Nelle aree grigie sono contenute le porte del pannello frontale /
posteriore. Tali porte e larispettiva posizione potrebbero variare,
in base al modello del sistema.

No.| Pulsante/Porta Descrizione

1. v Pulsante espulsione unita ottica

2. Copertura vano unita ottica

3. B Pulsante x apertura pannello frontale
4, Copertura del pannello frontale

5. Q) Pulsante di accensione

Porte USB Collegano a dispositivi USB, quali
2.0 mouse, tastiera o fotocamera.

Porta IEEE Collega a un dispositivo IEEE 1394
1394a 4-pin | come un camrecorder digitale.

Connettore per l'inserimento di

Q) |Jack Cuffie cuffie o stereo.

a |Jack Connettore per l'inserimento di un
Microfono microfono.

continua alla pagina seguente
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No. Slot/Porta Descrizione
Funziona come un lettore di

6. [imc.so.ms.msrpro schede per vari tipi di schede di
memoria.

7. Slot di Espansione | Supporto schede di espansione.

8. Fori aerazione Consentono la ventilazione.

9. [ Connettore Aliment. | Collega ad una presa di corrente.

PortaVGA | Collega a TV o monitor con

== Porta HDMI differente uscita video.
P Porta LAN Porta per I'inserimento di un cavo
(RJ-45) direte.

Collega a dispositivi con
Porta COM specifiche seriali.

g{ Porte USB 2.0 Collegano g dispositivi USB, quali
: mouse, tastiera o fotocamera.
= Porta IEEE Collega a un dispositivo IEEE 1394
1394a a 6-pin | come un camrecorder digitale.
0. ® Porta S/PDIF | Collega ad un amplificatore per
' Out Coassiale | uscita audio digitale.
Porta Tastiera Collega a una Tastiera PS/2.
PS/2
Porta mouse
& PS/2 Collega a un mouse PS/2.
® Porte audio
® das.1(6)
@® canali Collega ad un sistema di
altoparlanti da 5.1(6) 0 7.1(8)
®® Porte audio canali.
®©® da7.1(8)
® ® canali
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Installazione Desktop PC

Collegare le Periferiche
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Le illustrazioni sono a titolo esemplificativo. Il reale prodotto
potrebbe presentare alcune differenze.

Utilizzare il prodotto a temperatura ambiente inferiore a
35°C.

Non ostruire o coprire le griglie di aerazione.
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Collegare I’ Alimentazione

1. Mediante I'apposito selettore, impostare il corretto voltaggio,
in base alla zona.

@ L' impostazione del selettore di voltaggio su 115V in un’area a
230V danneggia il sistemal

2. Collegareun’estremitadelcavodialimentazione al connettore
di alimentazione e l'altra estremita ad una presa a muro.

Premere il Pulsante di Accensione
per Attivare il Sistema

T o

==
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Ripristino del Sistema

Tramite DVD di Ripristino

Il DVD di Ripristino contiene un'immagine del sistema operativo
installato dal fabbricante. Il DVD di Ripristino, insieme al DVD di
Supporto, offre una soluzione completa per il ripristino del sistema,
che & cosi riportato rapidamente allo stato operativo originario,
purché il disco rigido sia in buone condizioni. Prima di utilizzare
il DVD di Ripristino, copiare i file dati (p.e. file PST Outlook) su un
dispositivo USB o su un disco di rete e annotare le impostazioni di
configurazione personalizzate (p.e.impostazioni di rete).

1. Accendere il Desktop PC ASUS e si vedra visualizzato il logo
ASUS. Premere F8 per accedere al menu Please select boot
device.

2. Inserire il DVD di Ripristino nell’ unita ottica e selezionare tale
unita (“CDROM:XXX") come dispositivo da avviare. Premere
Enter (Accedi), quindi cliccare su un tasto qualsiasi per
continuare.

3. Appare la finestra Windows Boot Manager. Selezionare
Windows Setup [EMS Enabled] e premere Enter. Attendere
la comparsa del messaggio Windows is loading files .

4. Selezionare dove installare un nuovo sistema. Le opzioni sono:
Recover system to a partition

Questa opzione eliminera soltanto una delle partizioni da
selezionare di seguito, mantenendo le altre e creera una
nuova partizione del sistema come disco “C."” Selezionare una
partizione e cliccare NEXT (AVANTI).

Recover system to entire HD

Questa opzione eliminera tutte le partizioni dall’ unita disco
rigido e creera una nuova partizione del sistema, come disco
“C" Selezionare e cliccare Yes (Si).

5. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare il processo
di ripristino.

In fase di ripristino del sistema, saranno persi tutti i dati. Prima
dell' operazione, assicurarsi di eseguire una copia di riserva dei
dati importanti.
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6. Al termine del ripristino del sistema, si richiede di espellere
il DVD di supporto dall’ unita ottica. Cliccare OK e sara
riavviato il sistema.

7. Dopo aver riavviato il sistema, Windows® Vista™ inizia
le configurazioni.Seguire le istruzioni sullo schermo per
completare il processo e poi riavviare il computer.

@ Questo DVD di Ripristino € esclusivamente per il Desktop PC ASUS.
NON utilizzarlo su altri computer. Visitare il sito web ASUS www.
asus.com per gli aggiornamenti.

Ripristino Rapido del Sistema

1. Accendere ASUS Desktop PC e appare il logo ASUS. Premere
F9 per accedere a System Recovery.

2. F'visualizzato il messaggio Windows is loading files.
Attendere sino a quando non appare la finestra Recovery
CD/DVD.

3. Seguire le istruzioni sullo schermo per completare il processo
di ripristino. Al riavvio del sistema, la risoluzione del display
e le impostazioni del sistema saranno riportate sui valori
predefiniti.
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Risoluzione dei Problemi

Questo paragrafo offre soluzioni a problemi comuni, che si
possono incontrare con I'uso di ASUS Desktop PC.Se il problema
persiste,dopo aver applicato una delle seguenti soluzioni,
contattare il supporto tecnico ASUS.

Cosa posso fare se non riesco ad accendere il Desktop PC ?

Controllare se si illumina il LED dell’ alimentazione sul pannello
frontale. Se il sistema non & alimentato, la spia non si accende.

« Verificare che il cavo di alimentazione sia inserito.

+ Quando si utilizza un cavo di estensione o un regolatore di
tensione, accertarsi che sia inserito nella presa a muro e funzioni.

Cosa posso fare se il Desktop PC non riesce ad accedere al
sistema operativo?

« Assicurarsi di utilizzare moduli di memoria supportati dal
sistema e che siano stati correttamente installati nei socket.

+ Verificare che le periferiche siano compatibili con il sistema.
Determinati dispositivi di archiviazione USB, per esempio, sono
caratterizzati da differenti strutture dell’ unita disco ed entrano
facilmente in modalita sospensione.

Se la suddetta procedura non é di aiuto, contattare il rivenditore
oppure eseguire un ripristino del sistema tramite il DVD di
Ripristino in dotazione.

@ In fase diripristino del sistema, saranno persi tutti i dati.Prima dell'
operazione, assicurarsi di eseguire una copia di riserva dei dati.

Perché non riesco a sentire niente dagli altoparlanti / cuffie?

Controllare I' icona volume sulla barra delle applicazioni di
Windows® per vedere se & impostata in modalita Mute (Silenzio)
.In questo caso, cliccare due volte sull’icona per visualizzare la
arra del volume, quindi deselezionare la casella Mute (Silenzio)

per disattivare la modalita Mute Eh
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Perché non é possibile leggere o scrivere su un CD/DVD?

« Assicurarsi che il disco utilizzato sia compatibile con I' unita
ottica.

« Controllare che il disco sia stato inserito correttamente e che
non ci siano graffi sulla sua superficie.

« Scoprire se sul disco ¢ attivata la protezione da scrittura.

Produttore: ASUSTeK Computer Inc.

Indirizzo: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Rappl:esenta.nte ASUS Computer GmbH

autorizzato in Europa:

Indirizzo: HARKORT STR.21-23,40880

RATINGEN, GERMANY
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Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos
reservados.

Ninguna parte de este manual, incluido los productos o el software
descrito en él, podra ser reproducido, transmitido, almacenado en
sistemas de recuperacion, o traducido a ningun idioma en forma o medio
alguno, exceptuando documentacion almacenada por el comprador para
realizar copias de seguridad, sin expreso consentimiento previo y por
escrito de ASUSTeK COMPUTER INC. (ASUS).

Los productos y nombres corporativos mencionados en este manual
pueden ser (0 no) marcas comerciales registradas o copyrights de

sus respectivas compafiias, y se utilizan exclusivamente con fines de
identificacion. Todas las marcas comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Se han tomado todas las precauciones posibles para garantizar que el
contenido de este manual sea correcto y esté actualizado. Sin embargo,
el fabricante no ofrece ninguna garantia en relacion con la exactitud de su
contenido, y se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso.
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authori-
sation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS

REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and
+ This device must accept any interference received
including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Ordenador de sobremesa ASUS Essentio



@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch
der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom
Hersteller empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter
Batterien nach Angaben des Herstellers.

Ordenador de sobremesa ASUS Essentio




Informacion para su seguridad

El dispositivo ASUS Desktop PC se ha disefiado y
comprobado para cumplir las normativas mas recientes de
seguridad para equipos de tecnologia de la informacion. No
obstante, para garantizar su seguridad, es importante que
lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Configurar el sistema

+ Leay siga todas las instrucciones de la documentacion
antes de usar el sistema.

+ No utilice este producto junto a areas mojadas o fuentes
de calor, como por ejemplo radiadores.

+ Coloque el sistema en una superficie estable.

+ Los orificios del chasis permiten mantener el nivel adecuado
de ventilacion. No bloquee ni cubra dichos orificios.
Asegurese de mantener espacio suficiente alrededor del
sistema para su correcta ventilacion. No inserte objetos de
ningun tipo a través de los orificios de ventilacion.

+ Utilice este producto en entornos con una temperatura
ambiental de entre 0 °C y 35 °C.

+ Siusa un alargador, asegurese de que el valor nominal
de la corriente de los dispositivos enchufados no supera
el de dicho alargador.

Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

+ No camine sobre el cable de alimentacidon ni coloque
nada sobre él.

+ No derrame agua ni ningun otro liquido en el sistema.

+ Cuando el sistema esta apagado, sigue consumiendo
una pequena cantidad de corriente eléctrica. Desenchufe
siempre todas las tomas de corriente, el médem y los
cables de red antes de limpiar el sistema.

+ Si detecta los siguientes problemas técnicos en el
producto, desenchufe el cable de alimentacion y pongase
en contacto con un técnico profesional o con su proveedor.

. El cable o el conector de alimentacion esta danado.
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«  Se ha derramado liquido dentro del sistema.

+  El sistema no funciona correctamente aunque se
hayan seguido las instrucciones de funcionamiento.

+  Elsistema se ha golpeado o la carcasa esta danada.
+  El rendimiento del sistema fluctua.

ADVERTENCIA SOBRE PRODUCTO LASER
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

NO DESMONTAR
La garantia no se aplicara a productos que
hayan sido desmontados por los usuarios

electronico y la pila de botdn que contiene mercurio) no debe
ser arrojada junto con la basura municipal. Consulte las
normas locales sobre desecho de productos electrénicos.

E Elicono de la papelera indica que el producto (equipo eléctrico,
|

Notas sobre este manual

Para asegurarse de realizar determinadas tareas correctamente,
tome nota de los siguientes simbolos utilizados a lo largo de este
manual.

IADVERTENCIA| Informacion importante que debe seguir
para usar el producto de forma segura.

para no danar los datos, los componentes o a las personas.

@ JIMPORTANTE! Informacién fundamental que debe seguir
C% SUGERENCIA: Consejos para completar tareas.

NOTA: Informacidn para situaciones especiales.

[
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Bienvenido/a

Enhorabuena por haber comprado un PC de sobremesa
ASUS. El contenido del paquete aparece enumerado a
continuacion, pero podria variar en funcion del modelo

el modelo. ASUS se reserva el derecho a sustituir los
componentes o accesorios a fin de proporcionar una utilidad
Optima.

Pdngase en contacto con su tienda si cualquiera de los
siguientes articulos falta o esta dafiado.

Bienvenido

+ ASUS Desktop PC x1

+ Teclado x1

+ Ratdn x1

+ Cable de alimentacion x1
+ DVD de soporte x1

+ DVD de recuperacion x1
+ Guia de instalacion x1

+ Tarjeta de garantia x1

@ Visite el sitio Web de ASUS en http://support.asus.com
para obtener cualquier actualizacion.
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Familiarizarse con el equipo
Desktop PC

Caracteristicas de los paneles frontal y posterior

Panel frontal Panel frontal i
(cerrado) (abierto) Panel posterior

a
o

q
2

i
o_
e_‘.
*Las areas de color gris contienen los puertos de los paneles
frontal y posterior. Estos puertos y sus ubicaciones pueden variar
en funcion del modelo.
N° Botén/Puerto Descripcion
1. v Botdn de expulsion de la unidad dptica.
5 Tapa del compartimento de la unidad
) Optica.
3. ) Pulsador de la tapa del panel frontal.
4. Tapa del panel frontal
5. Q) Botdn/LED de alimentacion
Conecta dispositivos USB como por
oo | PUENOS USB | Sioryolo ratones, teclados o ca-
2.0 maras

Puerto IEEE | Conecta un dispositivo IEEE
1394ade 4 | 1394 como por ejemplo una
6. contactos videograbadora digital.

Conector para | Enchufe un dispositivo estéreo o
auriculares auriculares en este conector.

p“ Conector para | Enchufe un micréfono en este
microfono conector.

continda en la pagina siguiente
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N° Ranura/Puerto

6.

10.

mMC.SD.MS.MSIPRO

Ranuras de expansion

Conductos de ventilacion
Conector de alimentacion

Puerto VGA
= Puerto HDMI
== Puerto LAN
i (RJ-45)
Puerto COM
=] Puertos USB
= 20

Puerto IEEE
= 1394adeb

contactos
© Puerto Salida

S/PDIF coaxial

Puerto de
teclado PS/2

& Puerto de
ratdon PS/2
3@ Puertos de
® audiode 5.1
® (6) canales
5”© ‘3© Puertos de
® ® sudiode 7.1
® ® (8) canales

Descripcion

Funciona como un lector de
tarjetas para varios tipos de
tarjetas de memoria.

Use las ranuras al instalar tarjetas
de expansion.

Permiten la ventilacion.
Conecta el cable de alimentacion.

Conecta un televisor o monitor con
salida de video diferente.

Enchufe un cable de red a este
puerto.

Permite la conexion de dispositivos
de comunicacion serie.

Conecta dispositivos USB como
por ejemplo, ratones, teclados o
camaras.

Conecta un dispositivo IEEE
1394 como por ejemplo una
videograbadora digital.

Conecta un amplificador como
salida de audio digital.

Permite la conexion de un teclado
PS/2.

Permite la conexion de un ratén
PS/2.

Conecta un sistema de altavoces
de 5.1 (6) o0 7.1 (8) canales.
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Configurar su Desktop PC

Conexion de dispositivos

8 o
E TITIT‘VITI TT TIT 11T
Dl

e

0 66000 50600606 LS
} TTTTTTTI TITTT=T=T=T
T

Las ilustraciones se proporcionan sélo como referencia. Las especificaciones reales

@ del producto pueden variar.

Use este producto a una temperatura ambiente inferior a 35 grados C.
No obstruya ni tape estas rejillas.

Ordenador de sobremesa ASUS Essentio
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Conexion a la red

1. Coloque el selector de voltaje en la posicion
correspondiente para seleccionar el voltaje de entrada
apropiado segun la tension de red de su zona.

Poner el selector de voltaje a 115 V en una zona de 230 V
danara el sistema.

2. Conecte el cable de alimentacion al conector de
alimentacion del equipo y enchufelo a la toma de
corriente de la pared.

@

=

Presionar el boton de alimentacidén para
encender el sistema
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Recuperar el sistema

Utilizar el DVD de recuperacion

ElI DVD de recuperacion incluye una imagen del sistema
operativo instalado de fabrica en el sistema. EI DVD de
recuperacion, en combinacion con el DVD de soporte,
proporciona una completa solucion de recuperacion

que restaura rapidamente el sistema a su estado de
funcionamiento original, siempre que su unidad de disco
duro funcione correctamente. Antes de usar el DVD de
recuperacion, copie los archivos de datos (como los archivos
PST de Outlook) a un dispositivo USB o a una unidad de
red y anote cualquier opcion de configuracion personalizada
(como la configuracion de red).

1. Encienda el equipo ASUS Desktop PC. Aparecera el
logotipo de ASUS. Presione F8 para entrar en el menu
Seleccione el dispositivo de arranque.

2. Inserte el DVD de recuperacion en la unidad dptica y
seleccione esta unidad (“CDROM:XXX”) como el dispositivo
de arranque. Presione Entrar y, a continuacion, cualquier
letra para continuar.

3. Aparecera la ventana Administrador de arranque de
Windows. Seleccione Programa de instalacion de Windows
[EMS habilitado] y presione Entrar. Espere mientras
aparezca el mensaje Windows esta cargando archivos.

4. Seleccione la ubicacion en la que desea instalar un nuevo
sistema. Opciones disponibles:

Recuperar el sistema en una particion

Esta opcidn eliminara solamente la particion seleccionada,
permitiendo conservar otras opciones y creara una nueva
particidn del sistema como unidad “C”. Seleccione una
particion y haga clic en SIGUIENTE.

Recuperar el sistema en toda la unidad de disco duro
Esta opcidn eliminara todas las particiones de la unidad de
disco duro y creara una nueva particion como unidad “C”.
Realice la seleccion y haga clic en Si.

5. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de recuperacion.

Se perderan todos los datos durante la recuperacion del
sistema. Asegurese de hacer una copia de seguridad de
dichos datos antes de recuperar el sistema.
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6. Unavez completada la recuperacion del sistema, se le
pedira que inserte el DVD de soporte en la unidad dptica.
Haga clic en Aceptar y el sistema se reiniciara.

7. Cuando el sistema se reinicie, Windows® Vista™ iniciara
las configuraciones de dicho sistema. Siga las instrucciones

de la pantalla para completar el proceso y reinicie el equipo.

Este DVD de recuperacion solamente se puede aplicar al
equipo ASUS Desktop PC. NO lo use en otros equipos.
Visite el sitio Web de ASUS www.asus.com para obtener
las actualizaciones.

Quickly recover your system (Recuperar
rapidamente su sistema)

1. Encienda su equipo ASUS. Aparecera el logotipo de
ASUS. Presione F9 para acceder a System Recovery
(Recuperar sistema).

2. Se mostrara el mensaje Windows is loading files
(Windows esta cargando los archivos). Espere a que
aparezca la ventana del Recovery CD/DVD (CD/DVD
de recuperacion).

3. Siga las instrucciones en pantalla para completar
el proceso de recuperacion. Después de reiniciar
el sistema se restaurara la resolucion de pantalla
y la configuracion del sistema a sus valores
predeterminados.
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Solucionar problemas

Lea las siguientes preguntas y respuestas como guia para
la solucidon de problemas. Si esta seccion de resolucion de
problemas no soluciona su problema, puede ponerse en
contacto con nosotros directamente con la informacion de
contacto que contiene el DVD de soporte.

{Qué puedo hacer si mi equipo Desktop PC no se puede
encender?
Compruebe si el indicador LED de alimentacidn situado en el

panel frontal se ilumina. No se iluminara si no se proporciona
alimentacion al sistema.

« Compruebe si el cable de alimentacion esta enchufado.
« Cuando use un alargador o un regulador de voltaje,

asegurese de que lo ha enchufado a la toma de corriente
eléctrica y de que lo ha activado.

{Qué puedo hacer si mi equipo Desktop PC no puede
activar el sistema operativo?

+ Asegurese de que usa mdodulos que admita el sistema 'y
de que los instala correctamente en los zdcalos.

+ Compruebe si los dispositivos periféricos son compatibles
con el sistema. Algunos dispositivos de almacenamiento
USB, por ejemplo, tienen una estructura de unidad de
disco diferente y entran en el modo de suspension con
mucha facilidad.

Si los pasos anteriores no solucionan el problema, pongase

en contacto con su distribuidor o realice la recuperacion del

sistema usando el DVD de recuperacion proporcionado.

Se perderan todos los datos durante la recuperacion del sistema.
Asegurese de hacer una copia de seguridad de dichos datos
antes de recuperar el sistema.

{Por qué no suenan los altavoces o los auriculares?

Compruebe el icono de volumen en la barra de tareas

de Windows® para ver si esta establecido en el modo de
silencio [&3. Si es asi, haga doble clic en este icono para
mostrar a barra de volumen y, a continuacion, haga clic en
el icono de silencio bajo la barra para cancelar el modo de
silencioﬁ.

Ordenador de sobremesa ASUS Essentio
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iPor qué no se pueden realizar operaciones de lectura o
escritura en un CD o DVD?

+ Asegurese de que usa un disco compatible con la unidad
Optica.

« Compruebe si ha insertado el disco correctamente 0 si
esta rayado.

« Compruebe si el disco esta protegido contra escritura.

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.
Domicilio: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Representante autoriza-
do en Europa:
Domicilio: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH

16 Ordenador de sobremesa ASUS Essentio



PC Desktop ASUS Essentio
Manual do utilizador

[72]
‘@
=
o)
=}
=
o
o




Hod

>

=
«Q
c
(12
(7]

PG4619

Segunda Edicéo V2
Marco 2009

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos os
direitos.

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num
sistema de recuperacéo, ou traduzida para outro idioma por qualquer
forma ou por quaisquer meios, excepto a documentacdo mantida pelo
comprador como cOpia de seguranga, sem o consentimento expresso e
por escrito da ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual
podem ou ndo ser marcas registadas ou estarem protegidos por direitos
de autor das suas respectivas empresas e sdo aqui utilizados apenas
para fins de identificagdo. Todas as marcas registadas sdo propriedade
dos respectivos proprietarios.

Foram efectuados todos os esforgos para garantir que o conteudo deste
manual esta correcto e actualizado. No entanto, o fabricante ndo garante
a exactidao do conteudo e reserva o direito para efectuar alteracées sem

aviso preévio.
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Au-
thorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory frame-
work, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://green.asus.com/english/
REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with manufacturer’s instructions,

may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one

or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

PC Desktop ASUS Essentio



@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgeméaBen Austausch
der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom
Hersteller empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter
Batterien nach Angaben des Herstellers.
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Informacoes de seguranca

O seu PC Desktop ASUS foi concebido e testado de forma a
satisfazer as mais recentes normas de seguranca aplicaveis
aos equipamentos de tecnologia de informacé&o. No entanto,
para garantir a sua seguranga, € importante que leia as
seguintes normas de seguranca.

Instalacao do seu sistema
+ Leia e siga todas as instrug¢des incluidas na
documentacdo antes de comecar a utilizar o seu sistema.

+ Na&o utilize este produto préximo de dgua ou de fontes de
calor, tais como radiadores.

+ Instale o sistema sobre uma superficie estavel..

+ As aberturas existentes no chassis servem para
ventilacdo. Nao bloqueie nem tape essas aberturas.
Certifique-se que deixa espaco livre suficiente a volta do
sistema para ventilagdo. Nunca insira qualquer tipo de
objectos nas aberturas de ventilaggo.

+ Utilize este produto em locais com uma temperatura
ambiente entre 0°C e 35°C.

+ Se utilizar uma extensdo com este produto, certifique-
se de que a amperagem total dos dispositivos ligados a
extensdo ndo excede a amperagem da mesma.

Cuidados a ter durante a utilizacao

+ Na&o pise o cabo de alimentacdo e ndo coloque quaisquer
objectos sobre 0 mesmo.

+ N&o derrame agua ou outros liquidos sobre o sistema.

+ Quando o sistema esta desligado, continua a existir
passagem de uma pequena quantidade de corrente
eléctrica.

Antes de limpar o sistema, desligue sempre todos os
cabos de alimentac&o, do modem e de rede das tomadas
eléctricas.

+ Se o0 produto apresentar os seguintes problemas
técnicos, desligue o cabo de alimentacdo e contacte um
técnico qualificado ou a loja onde comprou o produto.

+ O cabo de alimentagéo ou a ficha apresentam danos.

PC Desktop ASUS Essentio



Se tiver derramado liquido para o interior do sistema.

Se o sistema n&o funcionar normalmente
mesmo quando sao seguidas as instrugdes de
funcionamento.

Se tiver deixado cair o sistema ou se a caixa externa
deste estiver danificada.

AVISO DE PRODUTO LASER

PRODUTO LASER CLASSE 1
NAO DESMONTAR

A garantia nao é aplicavel para os produtos que

¢

foram desmontados pelos utilizadores

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima
indica que o produto (equipamento eléctrico e electrdnico
e bateria contendo mercurio) ndo deve ser depositado
junto do lixo doméstico. Consulte os regulamentos locais
relativamente a eliminacdo de equipamentos electrdnicos.

Notas acerca deste manual

Para garantir que efectua correctamente determinadas tare-
fas, atente nos simbolos seguintes utilizados ao longo deste
manual.

&=

WO T2

AVISO! Informagdo importante que deve ser seguida para
uma utilizagéo segura.

IMPORTANTE! Informag&o vital que deve seguir para evitar
danos ao nivel dos dados e dos componentes do PC e ainda
ferimentos pessoais.

SUGESTAO: Sugest6es para a conclusdo de tarefas.

NOTA: Informagao para situacées especiais.
PC Desktop ASUS Essentio

[72]
‘Q
=
o)
=
-
S
O
o




Bem-vindo

Parabéns por ter adquirido o PC Desktop. O conteudo da
embalagem do seu novo PC Desktop esta listado abaixo
mas pode variar de acordo com os modelos. AASUS
reserva o direito de substituir componentes ou acessdrios de
forma a fornecer um melhor servico.

Contacte o seu vendedor se algum dos itens estiver
danificado ou em falta.

Conteudos da embalagem

« PC Desktop ASUS x1

+ Teclado x1

+ Rato x1

+ Cabo de alimentagéo x1
+ DVD de suporte x1

+ DVD de recuperacéao x1
+ Guia de Instalagdo x1

+ Cartao de garantia x1

@ AASUS reserva o direito de substituir componentes ou
acessorios para fornecer a melhor capacidade de servigo
possivel.
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Conhecer o seu Desktop PC

Caracteristicas dos painéis frontal / posterior

Frontal Frontal p .
(Fechado) (Aberto) osterior

o
o

*As dreas a cinzento contém portas dos painéis frontal/posterior.
Estas portas e as suas localizagbes podem variar consoante o
modelo do seu sistema.

N°. Botao/Porta Descricao

1 v Butao de ejeccao da unidade
' Optica.

2 Tampa do compartimento da uni-
' dade dptica.

3 B Pressione a tampa do painel
' . frontal.

Tampa do painel frontal

Q) Bot&o de alimentagdo/LED
Conectar a dispositivos USB tais
520 ;%rtas de USB como um rato, teclado, ou cama-
' ra.
Porta IEEE Conectar a um dispositivo IEEE
1394a de 4 1394 com uma cdmara de video
6. pinos digital.

Entrada Ligar auscultadores ou altifalantes o
auscultadores | a esta entrada. ‘9
» | Entrada Ligar um microfone a esta g’
P microfone entrada. -
<)
o

Continua na proxima pdgina

PC Desktop ASUS Essentio 9



N°. Botao/Porta Descricao

Funciona como um leitor de
6. [ Wimc.so.ms.mspro cartdes para varios tipos de
cartées de memdria.

Utilize as ranhuras para instalar

7. | Ranhuras de expanséo placas de expansao.

8. Entradas de ar Permitem a ventilacéo.
Conector de : . ~
9. alimentagao Liga o cabo de alimentacéo.
Porta VGA Conectar a uma televisdo ou moni-
Porta HDMI tor com saida de video diferente.
I Porta LAN Ligar um cabo de rede a esta
(RJ-45 porta.
Liga a dispositivos que estdo
Porta COM em conformidade com as

especificacbes de série.

=1 Portas de USB | Conecta a dispositivos USB tais

= 20 como um rato, teclado, ou cadmara.
Porta IEEE Conecta a um dispositivo IEEE

1394a de 6 1394 com uma camara de video
pinos digital.

10 ©) Porta saida S/ | Conectar a um amplificador para
’ PDIF Coaxial | saida de audio digital.

Porta de :

teclado PS/2 Liga a um teclado PS/2.
Porta de rato .

5] PS/o Liga a um rato PS/2.

®

® Portas de 5.1

e (6)-canal audio

® Conectar a um sistema de som 5.1

6) ou 7.1 (8).
®® (6) (8)
Portas de 7.1
3 @“. ® (8)-canal audio
= O8]

>

=
«Q
c
(12
(7]

10 PC Desktop ASUS Essentio



Montar o seu Desktop PC

Ligar os Dispositivos

o

oy

O©
1©0©
©f0

O
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podem variar.

. Utilize este produto a uma temperatura ambiente inferior a 35°C.

@ As ilustraces sé@o apenas como referéncia. As especificagbes do produto
@ . N&o bloqueie nem tape estas entradas de ar.

PC Desktop ASUS Essentio 1
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Ligar a alimentacao

1. Coloque o selector na tensdo de entrada apropriada de
acordo com a tenséo existente na sua area.

@ Se o selector de tenséo for definido para 115 V numa area
de 230 V ira danificar o sistema!

2. Ligue o cabo de alimentagcao ao conector de
alimentacéo e depois ligue-o a uma tomada eléctrica.

Premir o botao de alimentacao para ligar

o sistema

v e

) L [J a
g >
(]

c

D

(7]
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Recuperar o seu sistema

Utilizar o DVD de recuperacao

O DVD de recuperagéao inclui uma imagem do sistema operativo
instalado no seu sistema na fabrica. O DVD de recuperagédo, em
conjunto com o DVD de suporte, providencia uma solucéo de
recuperacdo completa que restaura rapidamente o seu sistema
para o estado original de funcionamento, desde que a unidade de
disco rigido esteja em boas condi¢des de funcionamento. Antes de
utilizar DVD de recuperagéo, copie os seus ficheiros de dados (tais
como os ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou
para uma unidade de rede e tome nota de quaisquer definicGes de
configuracdo personalizadas (tais como as definicbes de rede).

1. Ligue o seu PC Desktop ASUS e aparecera o logdtipo ASUS.
Prima F8 para aceder ao menu Por favor seleccione o
dispositivo de arranque.

2. Insira o DVD de recuperagéo na unidade Optica e seleccione a
unidade (“CDROM:XXX”) como dispositivo de arranque. Prima
Enter e depois prima qualquer tecla para continuar.

3. Aparecera a janela Gestor de Arranque do Windows.
Seleccione Configuracao do Windows [EMS Enabled] e
prima Enter. Aguarde enquanto a mensagem O Windows
esta a carregar ficheiros estiver apresentada.

4. Seleccione onde instalar o novo sistema. As opgbes séo:
Recuperar o sistema para uma particdo

Esta opcdo apagara apenas a particdo que seleccionar
abaixo, permitindo-lhe manter outras particées, e criar uma
nova particdo do sistema como unidade “C.” Seleccione uma
particdo e clique em Seguinte.

Recuperar o sistema para todo o Disco Rigido

Esta opcdo apagara todas as particbes no seu disco rigido
e criard uma nova particdo do sistema como unidade “C.”
Seleccione e clique em Sim.

5. Siga as instrug6es no ecra para completar o processo de
recuperacao.

Perdera todos os dados guardados no disco rigido durante a

(@} recuperacdo do sistema. Certifique-se de que faz uma cdpia
de seguranga dos mesmos antes de iniciar a recuperagéo do
sistema.

(7]
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6. Depois de concluida a recuperacgédo do sistema, ser-lhe-a
pedido que insira o DVD de suporte na unidade dptica. Clique
OK e o sistema reiniciara.

7. Apods o reinicio, o Windows® Vista iniciara as configuracées
do sistema. Siga as instru¢ées no ecrd para completar o
processo, e depois reinicie o computador.

@ Este DVD de recuperagéo € de utilizagdo exclusiva com o ASUS
PC Desktop ASUS. NAO o utilize em outros computadores.
Visite o website da ASUS em www.asus.com para quaisquer
actualizagées.

Recupere rapidamente o seu sistema

1. Ligue o seu PC Desktop ASUS e vera aparecer o
logdtipo da ASUS. Prima F9 para entrar em System
Recovery (Recuperacao de Sistema).

2. Aparece a mensagem Windows is loading files (O
Windows esta a carregar ficheiros). Espere até que
apareca a janela Recovery CD/DVD (CD/DVD de
Recuperacao).

3. Siga as instru¢des no ecré para concluir o processo de
recuperac¢do. Apos o sistema reiniciar, a resolu¢do do
ecra e as definicbes de sistema séo restauradas para os
seus valores predefinidos.
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Resolucao de problemas

Leia as seguintes Perguntas e Respostas para resolucdo de
problemas. Se esta secg¢do de resolugdo de problemas ndo

Ihe fornecer as respostas que procura, podera contactar-nos
directamente, usando as informaces de contacto indicadas no
DVD de apoio.

O que posso fazer se 0 meu PC Desktop nao puder ser
ligado?

Verifique se o LED de alimentag&o no painel frontal acende. Este
ndo acende se ndo houver qualquer alimentacéo do sistema.

* Verifique se o cabo de alimentacédo esta conectado.

+ Ao utilizar uma extens&o ou um regulador de voltagem,
certifique-se de que os conectou & tomada de rede e os ligou.

O que posso fazer se o meu PC Desktop nao conseguir
aceder ao sistema operativo?

» Certifiqgue-se de que utiliza mddulos de memdria que o sistema
suporte e que os instalou devidamente nas ranhuras.

+ Verifique se os seus dispositivos periféricos sao compativeis
com o sistema. Alguns dispositivos de armazenamento USB,
por exemplo, tém uma estrutura de unidade de disco e entram
no modo de suspensao facilmente.

Se o0s passos acima néo resolverem o problema, contacte o seu
vendedor ou proceda a uma recuperacédo do sistema usando o
DVD de recuperacao facultado.

Perdera todos os dados guardados no disco rigido durante
(@} a recuperagéo do sistema. Certifique-se de que faz

uma copia de seguranca dos mesmos antes de iniciar a

recuperacédo do sistema.

Why is it that | cannot hear anything from my speakers/
headphones?

Check the volume icon on the Windows® taskbar to see if it is set

to mute Eh If so, double-click this icon to display the volume bar,
and then click the mute icon under the bar to cancel the muted

mode Eh

PC Desktop ASUS Essentio

[72]
‘Q
=
o)
=
-
S
O
o




Porque razao é que nao consigo ler/gravar um CD/DVD?

» Certifique-se de que utiliza um disco compativel com a unidade
Optica.

» Verifique se inseriu o disco devidamente ou se existem alguns
riscos no disco.
Verifique se o disco ndo tem protecgdo contra escrita.

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Morada: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Repre'sentante ASUS Computer GmbH

autorizado na Europa:

Morada: HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY
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aktudlni. Nicméné vyrobce neposkytuje Zadnou zaruku ohledné pfesnosti jejiho
obsahu a vyhrazuje si pravo provadét zmény bez predchoziho upozornéni.
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Notices

ASUS REACH

V ramci shody s regulatorni platformou REACH
(Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek)) byl zvefejnén seznam chemickych latek
pfitomnych v nasich produktech na webu ASUS REACH na
adrese http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and
+ This device must accept any interference received
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with
manufacturer’s instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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@ The use of shielded cables for connection of the monitor
to the graphics card is required to assure compliance with
FCC regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgeméaBen Austausch
der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Her-
steller empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter
Batterien nach Angaben des Herstellers.
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Bezpecnostni zasady

Tento stolni pocita¢ ASUS byl zkonstruovan a otestovan, aby
splfioval nejaktualnéjsi bezpeénostni normy pro technologii
IT. Pro zajisténi bezpecnosti je vSak nutne, abyste si precetli
nasledujici bezpe€nostni instrukce.

Instalace poéitace

+ Pred pouzivanim pocitace si prectéte a dodrZujte veskeré
pokyny v dokumentaci.

+ Tento podita¢ nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje
tepla, napfiklad radiatoru.

+ Tento pocita¢ umistéte na stabilni povrch.

+ Otvory ve skfini slouZi k vétrani. Tyto otvory neucpavejte
ani nezakryvejte. Zajistéte dostatecny prostor pro vétrani
okolo systému. Do vétracich otvoru nezasunujte Zadné
pfedméty.

+ Pouzivejte tento produkt v prostiedi s okolni teplotou mezi
0°C a35°C.

« Pouzivate-li prodluZovaci kabel, ujistéte se, Ze celkové
mnoZstvi proudu odebirané zafizenimi pfipojenymi k
prodluZovacimu kabelu nepfekro¢i maximalni hodnotu pro
dany kabel.

Péce béhem pouzivani

+ Na napadjeci kabel nestoupejte ani nepokladejte Zadné
predméty.

+ Zabrarite potfisnéni pocitac¢e vodou nebo jinymi tekutinami.

+ PocitaCem stdle prochazi malé mnozstvi elektrického
proudu, i kdyZ je vypnuty.
Pred &isténim poditade vZdy odpojte veskeré napajeci,
modemové a sitové kabely z elektrickych zasuvek.

+ Pokud se u pocitace setkate s nékterym z nasledujicich
technickych problému, odpojte napajeci kabel a obratte
se na kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

+ Je poskozen napdjeci kabel nebo zastréka.
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« Do poditace vnikla tekutina.

+  Podita¢ nefunguje spravné, prestoze se fidite
navodem k pouZziti.

+  Doslo k padu pocitace nebo k poskozeni skFiné.

+  Zmenil se vykon pocitace.

LASEROVE ZARIZENi - VAROVANI
LASEROVE ZARIZENi 1. TRIDY

NEDEMONTUJTE
Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly
uzivateli demontovany

E Tento symbol pfeskrtnutého kontejneru ukazuje, Ze tento
produkt (elektrické nebo elektronické zafizeni a knoflikova
mmm baterie s obsahem rtuti) nesmi byt likvidovan spoleéné s
komunalnim odpadem. Seznamte se s mistnimi vyhlaskami

pro likvidaci elektronickych produktd.

Poznamky k této pfirucéce

Abyste jste méli jistotu, Ze postupujete spravné, vénujte po-
zornost nasledujicim symboldm pouZivanym v této pfirucce.

VAROVANI! Diilezité informace, které musi byt dodrZovény
v zajmu bezpecéného provozu.

DULEZITE! Diilezité informace, které musi byt dodrZovany,
aby se zabranilo poskozeni dat, soudasti nebo osob.

TIP: Tipy pro provadéni ukold.

POZNAMKA: Informace pro zvlastni situace.

MO & B
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Vitejte
Blahoprejeme vam k zakoupeni stolniho pocitaée ASUS.
NiZe je uveden obsah krabice s vasim novym stolnim
pocita¢em, ale jednotlivé poloZky se mohou lisit podle
modelud. Spole¢nost ASUS si vyhrazuje pravo na zménu dild
nebo pfislusenstvi pro zajisténi optimalni pouZitelnosti pro
zakazniky.

Pokud je nékterd poloZka poskozena nebo chybi, obratte se
na prodejce.

Obsah krabice

+ Stolni pocita¢ ASUS x1

+  Klavesnice x1

+ Mys x1

+ Napdjeci kabel x1

« Podpurny disk DVD x1

+ Disk DVD pro obnovu x1
+ Instalaéni pfiruc¢ka x1

« Zaruéni karta x1

@ Veskeré aktualni informace najdete na webovych strankach
spole¢nosti ASUS na adrese http://support.asus.com.
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Popis stolniho poéitace

Casti predniho / zadniho panelu

Pfredni strana Pfedni strana Zadni strana
(zaviena) (oteviena)

ols
50

?f *Sedé &asti obsahuiji porty predniho/zadniho panelu. Tyto
porty a jejich umisténi se mohou liSit v zavislosti na modelu
vaseho pocitace.

C. Tladitko/port Popis
1 v Tlaéftko pro vysunuti optickeé
) jednotky.
2. Kryt pozice pro opticky disk.
3. ) Stisknéte kryt pfedniho panelu.
4. Kryt pfedniho panelu
5. d Vypinad

Slouzi k pfipojeni zafizeni USB,
20 | Porty rozhraniUSB 2.0 | napfiklad mysi, klavesnice nebo
fotoaparatu.

akolikovy port IEEE Slouzi k pfipojeni zafizeni IEEE

6. 13943 1394, naprlklad digitalniho
kamkordéru.
0 Zditka pro pfipojeni | SlouZzi k pfipojeni stereofonnich
sluchatek reproduktord nebo sluchatek.
a | Zditka pro pfipojeni

SlouZi k pfipojeni mikrofonu.

mikrofonu
pokracovani na dalsi strané

ASUS Essentio Desktop PC




C. Slot/port

DIIMC.SD.MS.MS/PRO

7. Rozsifovaci sloty

8. Vzduchové praduchy

9. Konektor napajeni

Port VGA
Port HDMI

Port LAN (RJ-
45)

Port COM

Porty rozhrani
USB 2.0

6kolikovy port
IEEE 1394a

10. Port koaxial-
niho vystupu
S/PDIF

Port klavesnice

PS/2
Port mysi PS/2

©

Porty 5.1
(6)kanalového
zvuku

vy@ q@ @,@ @&

Porty 7.1
(8)kanalového
zvuku

D '®®
%, [ @,
ORORO)

Popis
Funguje jako &tecka rdznych typud
pamétovych karet.

Tyto sloty pouZijte k instalaci
rozsifovacich karet.

Slouzi k vétrani.

SlouZi k pfipojeni napajeciho
kabelu.

SlouZi k pfipojeni televizoru nebo
monitoru s odliSnym vystupem
videa.

SlouZi k pfipojenf sitového kabelu.
Slouzi k pfipojeni zafizeni, ktera
odpovidaji sériovému standardu.
Slouzi k pfipojeni zafizeni USB,
napfiklad mysi, klavesnice nebo
fotoaparatu.

SlouZi k pfipojeni zafizeni IEEE
1394, napfiklad digitéalniho kamkor-
déru.

SlouZi k pfipojeni zesilovace pro
vystup digitalniho zvuku.

SlouZi k pfipojeni klavesnice PS/2.

SlouZi k pfipojeni mysi PS/2.

Slouzi k pfipojeni 5.1 (6) nebo 7.1
(8)kanalového reproduktorového
systému.
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Nastaveni stolniho poc€itace

Fipojeni zafizeni
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Obrazky jsou pouze informaéni. Skutec¢né specifikace produktu se mohou lisit.

El
J

°C.

Tento produkt pouziveijte pfi okolni teploté do 35

Nezakryvejte tyto vétraci otvory.
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Pfipojeni napajeni
1. Prepnéte voli¢ napéti na odpovidajici vstupni napéti,
které je k dispozici ve vasi oblasti.

& V pfipadé nastaveni voli¢e napéti na 115 V v oblasti,
ve které je k dispozici napéti 230 V, dojde k poskozeni
systému!

2. Pripojte napdjeci kabel ke konektoru napajeni a pfipojte
jej do elektrické zasuvky.

Stisknutim vypina€e zapnéte systém
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Obnoveni systému

Pouziti disku DVD pro obnoveni

Disk DVD pro obnoveni obsahuje bitovou kopii operaéniho
systému nainstalovaného do pocitac¢e béhem vyroby. Disk
DVD pro obnoveni spoleéné s podptrnym diskem DVD
predstavuji komplexni feSeni obnoveni, které rychle obnovi
pocita¢ do puvodniho funkéniho stavu za predpokladu, Ze

je v poradku vas pevny disk. Pfed pouZitim disku DVD pro
obnoveni zkopirujte vase datové soubory (napfiklad soubory
PST aplikace Outlook) do zafizeni USB nebo na sitovou
jednotku a zapiste si vlastni nastaveni konfigurace (napfiklad
sifova nastaven).

1. Zapnéte stolni pocita¢ ASUS. Zobrazi se logo ASUS.
Stisknutim klavesy F8 prejdéte do nabidky Vyberte
spoustéci zafizeni.

2. Vlozte disk DVD pro obnoveni do optické jednotky a
vyberte optickou jednotku (,CDROM:XXX) jako spousté-
ci zafizeni. Stisknéte klavesu Enter a potom pokracujte
stisknutim libovolné klavesy.

3. Zobrazi se okno Spravce spousténi Windows. Vyberte
moznost Instalace Windows [EMS povoleno] a stisk-
néte klavesu Enter. Pockejte, dokud bude zobrazena
zprava Systém Windows nacita soubory.

4. Vyberte umisténi instalace nového systému. K dispozici
jsou nasledujici mozZnosti:

Obnovit systém do oddilu

Tato volba odstrani pouze oddil, ktery jste vybrali nize, umozni
vam zachovat ostatni oddily a vytvori novy systémovy oddil
jako jednotku ,C*. Vyberte oddil a klepnéte na tlacitko DALSI.

Obnovit systém na cely pevny disk

Tato volba odstrani z vaseho pevného disku vSechny
oddily a vytvofi novy systémovy oddil jako jednotku ,C“.
Vyberte a klepnéte na tlacitko Ano.

5. Pfi obnovovani postupujte podle zobrazenych pokyndu.

Béhem obnoveni systému budou ztracena veskera data.
Pred obnovenim systému nezapomerite provést zalohovani.
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6. Po dokonéeni obnoveni systému budete vyzvani, abyste
vloZili podpdrny disk DVD do optické jednotky. Klepnutim
na tlaéitko OK se pocitac restartuje.

7. Po restartovani pocitace za¢ne systém Windows®
Vista™ provadét konfigurace systému. Pri konfigurovani
postupuijte podle zobrazenych pokynu a potom
restartujte pocitac.

@ Tento disk DVD pro obnoveni je uréen pouze pro stoini
poéitag ASUS. NEPOUZIVEJTE jej s jinymi poéitadi.
Veskeré aktualizace jsou k dispozici na webu spoleénosti
ASUS www.asus.com.

Rychla obnova systému

1. Zapnéte stolni pocita¢ ASUS. Zobrazi se logo ASUS.
Stisknutim klavesy F9 prejdéte na ¢ast System
Recovery (Obnova systému).

2. Zobrazi se zprava Windows is loading files (Systém
Windows nag¢ita soubory). Poc¢kejte, dokud se
nezobrazi okno Recovery CD/DVD (Disk CD/DVD pro
obnoveni).

3. Dokoncete obnoveni podle zobrazenych pokynd. Po
restartovani systému budou obnoveny vychozi hodnoty
rozliSeni zobrazeni a nastaveni systému.
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Odstranovani problém

Prectéte si nasledujici otazky a odpovédi, které vam mohou
pomoci pfi odstrariovani problému. Pokud nenajdete odpoveédi
na vase otazky v této ¢asti s pokyny pro odstrariovani
problému, miZete nas kontaktovat pfimo prostfednictvim
kontaktnich informaci na podpurném disku DVD.

Co mam délat, kdyz stolni pocitac nelze spustit?

Zkontrolujte, zda sviti indikator napajeni LED na pfednim

panelu. Pokud podita¢ neni napajen, tento indikator nesviti.

- Zkontrolujte, zda je pfipojeny napajeci kabel.

+ PouzZivate-li prodluZovaci kabel nebo reguldtor napéti,
zkontrolujte, zda je pfipojeny do elektrické zasuvky a zapnuty.

Co mam délat, kdyz stolni pocita¢ nemiiZe spustit

operacéni systém?

- Zkontrolujte, zda pouZivate pamétové moduly podporované
systémem a zda jsou spravné nainstalovany v paticich.

+ Zkontrolujte, zda jsou periferni zafizeni kompatibilni se
systémem. Napriklad néktera pamétova zarizeni USB
maji odliSnou diskovou strukturu a snadnéji pfechazeji do
reZimu spanku.

Pokud se problém nepodafi odstranit pomoci vyse uvedenych

pokynu, obratte se na prodejce nebo provedte obnoveni

systému pomoci dodaného disku DVD pro obnoveni.

Béhem obnoveni systému budou ztracena veskera
data. Pfed obnovenim systému nezapomerite provést
zalohovani.

Proc¢ neni slyset z reproduktort/sluchatek Zadny zvuk?
Podle ikony hlasitosti na hlavnim panelu systému Windows®

zkontrolujte, zda neni ztlumeny zvuk Eh Pokud ano,
poklepanim na tuto ikonu zobrazte indikator hlasitosti a
potom klepnutim na ikonu ztlumeni pod indikatorem zruste

rezim ztlumeni Eh
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Proc¢ nelze nacitat ani zapisovat na disk CD/DVD?

« Zkontrolujte, zda pouzivate disk, ktery je kompatibilni s
optickou jednotkou.

+ Zkontrolujte, zda je disk spravné vloZen ¢i zda neni
poskrabany.

« Zjistéte, zda neni disk chranén proti zapisu.

Vyrobce: ASUSTeK Computer Inc.
Adresa: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Autorizovany zastupce v
Evrop:

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH
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Podrecznik uzytkownika




PL4619

Wydanie Drugie V2
Marzec 2009

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadnej z cze$ci tego podrecznika, wiacznie z opisem produktow i
oprogramowania, nie mozna powielac, przenosié, przetwarzac, przechowywac
w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczy¢ na inne jezyki, w jakiejkolwiek
formie lub w jakikolwiek sposdb, za wyjatkiem wykonywania kopii zapasowej
dokumentacii otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Wymienione w tym podreczniku nazwy produkidw i korporacji moga by¢
lub nie zastrzezonymi znakami towarowymi lub moga byc¢ chroniong
prawem autorskim wtasnoscig odpowiednich firm i stuzg wytacznie do
celdw identyfikacji. Wszystkie znaki towarowe sa wtasnoscia odpowied-
nich wtascicieli.

Witozono wiele staran, aby zapewni¢ prawidtowosc i aktualnos¢ tresci
tego podrecznika. Jednakze, producent nie gwarantuje doktadno$ci tresci
tego podrecznika i zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez
wczeshiejszego powiadomienia.
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisa-
tion, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS
REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgeméaBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie ASUS Essentio jest zaprojektowane i przetestowane
zgodnie z najnowszymi standardami bezpieczeristwa
dotyczacymi urzadzen technologii informatycznych. Dla
zapewnienia bezpieczerstwa, wazne jest jednak, aby przeczytaé
nastepujace informacje dotyczace bezpieczeristwa.

Instalacja systemu

+ Przed rozpoczeciem obstugi systemu nalezy przeczytac¢
wszystkie instrukcje dostepne w dokumentaciji i postepowac
zgodnie z nimi.

+ Urzadzenia nie mozna uzywac¢ w poblizu wody lub zrodet
ciepta, np. grzejnikdw.

+ System nalezy ustawic na stabilnej powierzchni.

+ Szczeliny w obudowie stuzg do wentylaciji. Nie nalezy
ich blokowac lub przykrywac. Nalezy sprawdzi¢, czy
pozostawiono wystarczajaco duzo miejsca dookota systemu
na wentylacje. Nigdy nie wolno wktadac do szczelin
wentylacyjnych jakichkolwiek obiektdw.

+ Produkt ten mozna uzywac w miejscach o temperaturze
otoczenia w zakresie 0°C do 35°C.

+ Przy uzywaniu przedtuzacza nalezy sprawdzi¢, czy
prad znamionowy urzadzenia nie przekracza pradu
znamionowego przedfuzacza.

Ostrozno$é podczas uzywania

+ Na kablu nie mozna stawac jak tez ktas¢ na nim zadnych
przedmiotow.

+ System nie moze by¢ oblany woda lub inng ciecza.

+  Po wytaczeniu systemu, pobiera on w dalszym ciagu
niewielkg ilos¢ pradu. Przed czyszczeniem systemu nalezy
zawsze odtgczy€ zasilanie, modem i kable sieciowe.

+ Po wystgpieniu nastepujacych problemow technicznych
nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca,

+  Uszkodzenie kabla zasilajacego lub wtyczki.
+  Oblanie systemu ciecza.
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+  Nieprawidtowe funkcjonowanie systemu nawet przy
przestrzeganiu instrukciji.

+  System ulegt uszkodzeniu mechanicznemu.

+  Zmienity sie¢ parametry pracy systemu.

OSTRZEZENIE O PRODUKCIE
LASEROWYM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

NIE ROZBIERAC
Gwarancja nie obejmuje produktéw, ktére
zostaty rozmontowane przez uzytkownika

produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne oraz baterie
zawierajace rte€) nie moga by¢ wyrzucane jako odpady
komunalne. Utylizacje produktéw elektronicznych nalezy
prowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

E Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, ze
|

Uwagi do tego podrecznika

Aby upewnic sie, Zze niektdre zadania zostang wykonane
prawidtowo, nalezy uwazac na wystepujace w tym
podreczniku nastepujace symbole.

OSTRZEZENIE! Wazne informacje, ktére musza byd
przestrzegane dla bezpieczenstwa.

WAZNE! Znaczace informacje, ktdre musza by¢ przestrzegane,
aby unikna¢ uszkodzen danych, elementéw lub osdb.

WSKAZOWKA: Wskazdéwka dla wykonania zadania.

WAGA: Informacje dotyczace specyficznych sytuacji.

MO & 6
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Witamy

Gratulujemy zakupienia komputera desktop PC ASUS.
Wymieniony ponizej opis zawartosci opakowania z nowym
komputerem PC, moze sig rozni¢ w zaleznosci od modelu.
ASUS zastrzega sobie prawo do zamiany komponentow lub
akcesoriow w celu zapewnienia optymalnej uzytecznosci.

Jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone lub jest ich brak,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,

Zawartos¢é opakowania

+  Komputer ASUS Desktop x1
+  Klawiatura x1

+ Mysz x1

* Przewdd zasilajacy x1

+ Pomocniczy dysk DVD x1

+ Dysk DVD Recovery x1

* Instrukcja instalacji x1

+ Karta gwarancyjna x1

W celu uzyskania aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci
web ASUS, pod adresem http://support.asus.com.
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Poznanie budowy komputera
typu desktop

Elementy na panelu przednim/tylnym

Przéd
(Zamkniety

©
o

modelu systemu.

Nr. Przycisk/Port

1.
2.
3.
<320
6.
Q
ﬁ\\

v

Q)
Porty USB
2.0

4-pinowy port
IEEE 1394a

Gniazdo
stuchawek

Microphone
jack

Przéd
(Otwarty) Tyt

*Szare miejsca zawierajg porty paneli przedniego/tylnego.
Porty te i ich lokalizacje moga byc¢ rézne, w zaleznosci od

Opis
Przycisk wysuwania napedu
optycznego.
Pokrywa wneki napedu optycznego.

Nacisnij pokrywe na panelu przednim
w celu otwarcia..

Pokrywa panela przedniego
Przycisk zasilania

Do podfaczenia urzadzeri USB takich
jak mysz, klawiatura lub aparat.

Podfaczanie urzadzenia IEEE 1394
takiego jak kamera cyfrowa.

Podtaczenie zestawu stereo lub
stuchawek.

Podtaczenie mikrofonu

cigg dalszy na nastepnej stronie
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Nr. Gniazdo/Port Opis

6 D Dziata jak czytnik kart, obstugujac
' MHC-SDMSMSPRO rézne karty pamieci.
. .| Gniazda stuzg do instalaciji kart
7. | Gniazda rozszerzenia rozszerzenia.
8. wSrzlt(;/ T:l:;?:\e Umozliwiajg wentylacje.
9. Ztacze zasilania Do podtgczenia kabla zasilajacego.
Port VGA Umozliwia podfaczenie do
telewizora lub monitora
== Port HDMI posiadajacego odpowiednie
wejscie.
[} I(D;Jt 4L&.3N Podtaczanie kabla sieciowego.
Podtaczanie urzadzen, zgodnych
Port COM ze specyfikacja potaczenia
szeregowego.
, Do podtaczenia urzadzen USB
g,] Porty USB 2.0 | takich jak mysz, klawiatura lub
aparat.
6-pinowy port | Podtaczanie urzadzenia IEEE 1394
IEEE 1394a takiego jak kamera cyfrowa.
‘I 0' o]
o E;:L‘é"ngcg Cyfrowe wyjscie audio do
nego S /PyDIF podtaczenia ze wzmacniaczem.
Port klawiatury . .
pPS/2 Podtaczanie klawiatury PS/2.
8 llZgr/tzmyszy Podtaczanie myszy PS/2.
® Porty 5.1 (6)-
®  kanatowego
@® audio Do poditaczenia z systemem
®® gtosnikéw 5.1 (6) lub 7.1 (8)-
= = Porty 7.1 (8)- | kanatowym.
® ® Kanatowego
®® audio
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Ustawienia komputera typu desktop

Podtaczanie urzadzen

8 o
“TTT VI'TI‘TW

i

[TITTTT
i |
Ll 5
FLIEL [EEEE

e

0 66000 50600606 LS
} TTTTTTTI TITTT=T=T=T
T

llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywisty wyglad produktu moze byé
inny.

Produkt ten moze by¢ uzywany przy temperaturze otoczenia ponizej 35°C.
Nie nalezy blokowa¢ lub przykrywaé szczelin wentylacyjnych.
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Podtaczanie zasilania

1. Przetacz selektor napiecia, aby wybraé¢ odpowiednie
napiecie wejscia, w zaleznosci od napiecia stosowanego
w danym regionie.

stosowane jest napiecie 230V, spowoduje uszkodzenie

2 Ustawienie selektora napiecia na 115V w regionie, gdzie
systemu!

2. Podtacz przewod zasilajacy do ztacza zasilania i do
Sciennego gniazdka zasilania.

W celu wigczenia systemu nalezy
nacisnaé przycisk zasilania
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Przywracanie systemu

Uzywanie dysku recovery DVD

Dysk Recovery DVD zawiera obraz systemu operacyjnego
zainstalowanego fabrycznie w systemie. Dysk Recovery

DVD z pomocniczym dyskiem DVD udostepnia kompletne
rozwigzanie szybkiego przywracania systemu do oryginalnego
stanu, przy zatozeniu, Zze dysk twardy znajduje sie w

dobrym stanie. Przed uzyciem dysku Recovery DVD nalezy
skopiowac pliki z danymi (takie jak pliki PST Outlook) do
urzadzenia USB lub do napedu sieciowego i zapisa¢ wszelkie
wiasne ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieci).

1. Wiacz komputer ASUS Desktop, po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F8, aby przejs¢ do menu Wybierz
urzadzenie rozruchowe.

2. Wiéz dysk recovery DVD do napedu optycznego
i wybierz naped optyczny (“CDROM:XXX”) jako
urzadzenie rozruchowe. Nacisnij Enter, a nastepnie
nacisnij dowolny przycisk w celu kontynuaciji.

3. Pojawi sie okno Menedzer uruchomienia Windows.
Wybierz Instalacja Windows [Wiaczone EMS] i nacisnij
Enter. Zaczekaj na wyswietlenie komunikatu Ladowanie
plikow przez system Windows.

4. Wybierz miejsce instalacji nowego systemu. Dostepne
opcje to:

Przywracanie partycji systemowej

Ta opcja powoduje usunigcie wytacznie wybranej ponizej
partycji, umozliwiajac pozostawienie innych partyciji i
utworzenie nowej partycji systemowej jako napedu “C.”
Wybierz partycje i kliknij DALEJ.

Przywrécenie systemu na caty dysk twardy

Ta opcja usuwa z dysku twardego wszystkie partycje

i tworzy nowa, partycje systemowa, jako naped “C.”
Wybierz i kliknij Tak.

5. Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje w celu
dokoriczenia procesu przywracania.

Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu

nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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6. Po zakonczeniu przywracania systemu, pojawi sie
polecenie wiozenia do napedu DVD pomocniczego
dysku DVD. Kliknij OK, po czym nastapi ponowne
uruchomienie systemu.

7. Po ponownym uruchomieniu systemu, system Windows®
Vista™ rozpocznie wykonywanie konfiguracji systemu.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia
procesu, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

@ Ten dysk recovery DVD moze by¢ uzywany wytacznie w
komputerach ASUS Desktop. NIE NALEZY go uzywaé
w innych komputerach. W celu wykonania jakichkolwiek
aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci web ASUS, pod
adresem www.asus.com.

Quickly recover your system (Szybkie
przywracanie systemu)

1. Wigcz komputer ASUS Desktop PC po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F9 aby przej$¢ do System Recovery
(Przywracanie systemu).

2. Pokaze sie komunikat Windows is loading files (Windows
taduje pliki). Zaczekaj na wyswietlenie okna Recovery
CD/DVD (Dysk CD/DVD przywracania).

3. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia
procesu przywracania. Po ponownym uruchomieniu
systemu, nastapi przywrdcenie rozdzielczosci
wyswietlacza i ustawien systemu do ich wartosci
domysinych.
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Rozwigzywanie problemoéw

Przeczytaj podane ponizej pytania i odpowiedzi, przydatne
w rozwigzywaniu problemow. Jesli ta czes¢ rozwigzywania
problemow nie dostarcza odpowiedzi, mozna skontaktowac
sie z nami bezposrednio, wykorzystujac informacje
kontaktowe dostarczone na dysku support DVD.

Co mozna zrobié, jesli nie mozna wiaczy¢ zasilania
komputera typu desktop?

Sprawdz, czy swieci sie¢ wskaznik LED na panelu przednim.
Wskaznik nie Swieci sig, gdy do systemu nie jest podtaczone
zasilanie.

« Sprawdz, czy jest podtaczony przewdd zasilajacy.

+ Gdy uzywany jest przedtuzacz lub regulator napiecia
nalezy upewnic sie, Zze zostat on podtaczony do gniazdka
sciennego oraz, ze jest wigczony.

Co mozna zrobic, jesli nie mozna uruchomic systemu

operacyjnego komputera typu desktop?

+ Upewnij sie, Ze uzywane sa moduty pamigci obstugiwane
przez system oraz, Zze zostaty one prawidtowo
zainstalowane w gniazdach.

+ Sprawdz, czy urzadzenia peryferyjne sg zgodne z
systemem. Niektore urzgdzenia pamieci, na przyktad
USB, majg rdzng strukture dysku i tatwo przechodza do
trybu uspienia.

Jesli wymienione wyzej czynnosci nie rozwigzuja, problemu,

skontaktuj sie z dostawca lub wykonaj przywracanie

systemu, wykorzystujac dostarczony dysk recovery DVD.

(@3 Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu
nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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Dlaczego nie stychac dZwigekow z gto$nikow/stuchawek?
Sprawdz ikone gto$nosci na pasku zadarh Windows® aby

przekonac sig, czy ustawione zostato wyciszenie m.Jes'Ii
tak, kliknij dwukrotnie te ikone w celu wyswietlenia paska
gtosnosci, a nastepnie kliknij ikone wyciszenia na pasku w

na dysku CD/DVD?

optycznym.

celu anulowania trybu wyciszenia .

Dlaczego nie mozna odczytywac lub zapisywac danych

+ Upewnij sie, ze uzywany jest dysk zgodny z napedem

+ Sprawdz, czy dysk zostat wtozony prawidtowo lub, czy nie

jest zarysowany.

+ Sprawdz, czy dysk nie jest zabezpieczony przed zapisem.

Producent:
Adres:

Autoryzowany przedsta-
wiciel w Europie:

Adres:

ASUSTeK Computer Inc.

No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authori-
sation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS

REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

ASUS Essentio asztali PC



@ The use of shielded cables for connection of the monitor
to the graphics card is required to assure compliance with
FCC regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus set out in the
Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended

by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers.
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A biztonsagos lizemeltetéssel
kapcsolatos informaciok

Az On ASUS NOVA P20/P22 késziilékét az informatikai
berendezésekre vonatkozo legujabb szabvanyok szerint
tervezték és tesztelték. Az On biztonsaga érdekében azonban
ne feledje elolvasni az alabbi biztonsagi informaciokat.

A rendszer lizembe helyezése
+ Olvassa el alaposan és tartsa be a dokumentacio 6sszes
utasitasat, miel6tt mikédtetné a rendszert.

* Ne hasznalja a terméket viz vagy héforrasok, példaul
fltétest kézelében.

- Arendszert stabil feltiletre allitsa.

+ Akészllékhazon talalhato nyilasok a szellbztetést
szolgaljak. Ne zarja el vagy fedje le a szell6zényilasokat.
Gy6z6djén meg arrdl, hogy elegendd hely van a rendszer
koril a megfeleld szellozéshez. Semmiféle idegen targyat
ne dugjon a szell6zényilasokba!

- Aterméket 0°C és 35°C kdzotti hdmérsékleten haszndlja.

+ Ha hosszabbit6 kabelt hasznal, ellendrizze, hogy a
hosszabbitéhoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja-e meg a hosszabbitd kabel
névleges teljesitményét.

Hasznalat k6zben

+ Ne Iépjen a haldzati kabelre, és ne tegyen ra targyakat.
+ Ne 6ntsén vizet vagy mas folyadékot a rendszerre.
+ Annakl ellenére, hogy a rendszer ki van kapcsolva,
csekély mennyiségu aram még folyik a tapkabelen.
A rendszer tisztitéasa elétt mindig huzza ki az 6sszes

tapkabelt, modemkabelt és haldzati kabelt a haldzati
csatlakozobal.

+ Ha az alabbi miszaki problémakat tapasztalja a termékkel
kapcsolatban, huzza ki a tapkabelt és Iépjen kapcsolatba
egy szerviz szakemberrel vagy a kiskereskedovel.

+  Atapkabel vagy a csatlakozé dugo sérdilt.
+  Folyadék émilétt a késztilékbe.
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. A rendszer nem mukddik normalisan annak ellenére,
hogy betartotta az 6sszes hasznalati utasitast.

+  Arendszert elejtették, vagy a burkolata megsértilt.
+  Arendszer teljesitménye megvaltozik.

LEZERTERMEKRE VONATKOZO
FIGYELMEZTETES

I. OSZTALYU LEZERTERMEK

TILOS SZETSZERELNI!
A garancia nem vonatkozik olyan termékekre,
amelyeket a felhasznal6 szétszerelt

ellatott terméket (elektromos €és elektronikus berendezések
és higanytartalmu gombelemek) nem szabad haztartasi
szemétként kezelni. Az elektronikus termékek elhelyezését
illetéen tdjékozodjon a helyi hatésagoknal.

Megjegyzések a kézikonyvhoz

Bizonyos feladatok helyes végrehajtasanak biztositasa
érdekében, vegye figyelembe az aldabbi szimbdlumokat az
utmutato egészében.

E Az athuzott kerekes szeméttaroldt abrazold jelzéssel
||

FIGYELMEZTETES! Fontos informécid, amelyet be kell
tartani a biztonsagos lizemeltetés érdekében.

FONTOS! Elengedhetetlen tdjékoztatds, amelyet be kell
tartani a r6gzitett adatok, alkatrészek vagy személyek
épségének megdvasa érdekében.

Tipp: Tanacsok a feladatok elvégzéséhez.

MEGJEGYZES: Informacid kiilsnleges helyzetekre.

MO @ B
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Udvozles
Gratuldlunk az ASUS asztali PC megvéasarlasahoz! Az On uj
asztali PC csomagjanak tartalmat az aldbbiakban lathatja, de
ez modelltdl figgden eltérd lehet. Az ASUS fenntartja a jogot,
hogy kicserélje az alkatrészeket és tartozékokat az optimalis
mukddbékeépesseég érdekében.

Amennyiben a tételek k6zul barmelyik sértilt vagy hianyzik,
Iépjen kapcsolatba a forgalmazdval.

Muszaki adatok

+ ASUS Desktop PC x1
+ Billentytzet x1

+ Egérxi

+ Tapkabel x1

+ DVD tamogatasxi

+ DVD helyreéllitas x1

+ Telepitési utmutatoé x1
+ Garancia kartya x1

@ Nézze meg ASUS honlapot http://support.asus.com a
frissitésekert.
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Asztali PC jének megismerése

Els6 / Hats6 panelek jellemzéi

Front (Close)

©
?

|

Front (Open) Rear

*A szlirke terlletek tartalmazzak az elsé/hatsé panelek
portjait. Ezek a portok és helylik valtozhat a model alapjan.

Nem. Gomb/Port

I ol Rl A

v

b

USB 2.0
portok

4-pin IEEE
1394a port
Headphone
jack
Microphone
jack

Leiras

Optikai meghajtd lemezkiadd
gombja.

Optikai meghajtd rekesz-fedél.
Nyomja meg az elSlapi fedelet.
Elsé takard panel
Bekapcsolas jelz6lampa

USB készlilékekhez

csatlakozik, mint pl. az egér,
billentylizet, vagy kamera.

Egy |IEEE 1394 készlilékhez, mint pl.
digitalis kamera, csatlakozik

Csatlakoztassa a sztereo hangfalat
vagy a flilhallgatot ebbe az aljzatba.

Csatlakoztassa a mikrofont ebbe az
aljzatba.

Folytatds a kdvetkezd oldalon
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Nem. Nyilas/Port Leiras
Kartyaolvasdként mikddik kilénféle

6. Cime.sows wswro memdriakartyédk esetében.

7 Bévitényilasok A boylt’on,yllasokat bowtqka}rtyak
telepitésére lehet hasznalni.

8. Air vents | Allows ventilation

9. Tapcsatlakozd | A tapkabel csatlakoztatasahoz.

VGA port Kiilénb6z6 TV vagy monitor video
HDMI port | kimenetekhez csatlakoztathato

=

LAN (RJ-45) | Dugja be a haldzati kabelt ebbe a
port portba.

1

A soros specifikacionak megfeleld

COMPport | s 7ksz6k csatlakoztatdsdhoz.
, USB készlilékekhez
g Uosfolf'o csatlakozik, mint pl. az egér,
P billentylizet, vagy kamera.
6-pin IEEE | Egy IEEE 1394 készlilékhez, mint
1394a port pl. digitalis kamera, csatlakozik.
Koaxialis o C .
. Egy digitalis audio kimeneti
10. © séiDlF kim erdsit6hdz csatlakoztathatd.
PS/2 : .
billentytizet- | &2 Pillentytizet
csatlakozé csatlakoztatasahoz.
] PS/2 PS/2 egér csatlakoztatasahoz.
® 5.1 (6)-
®  csatornas
@ audioport |Egy5.1(6)or7.1(8)-

csatornas hangszdré
:@ c—© 7.1 (8)- rendszerhez csatlakozik
® ® csatornas

®® audio port
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Asztali PC jének beallitasa

A késziilékek 6sszekapcsolasa

0 66000 50600606 LS
} TTTTTTTITTIIITTT=T=T=T

T
G {
[

Az dbrak kizardlag hivatkozas céljat szolgdljak. A termék tényleges miiszaki adatai
eltérhetnek.

A terméket 35°C alatti kérnyezeti h6mérsékleten haszndlja.
Ne zérja el vagy fedje le a szell6z6nyildsokat.

ASUS Essentio asztali PC
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A tapfesziiltség csatlakoztatasa
1. Allitsa a feszliltségvalaszté kapcsoldt a tertiletének
megfelel6 bemeneti tapfeszliltségre.

@ A kapcsold 115 V-ra allitdsa 230 V-o0s haldzati fesztiltséget
alkalmazg tertileten sulyosan karositja a rendszert!

2. Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt a tapcsatlakozo
aljzathoz, a dugét pedig a fali aljzatba.

@

=

j 000600:,000
20008 000

Nyomja meg a ,,power” gombot a
rendszer elinditasahoz
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A rendszer helyreallitasa
DVD Helyreallité DVD hasznalata

A rendszer-visszaallité DVD a gyarban a merevlemez-
meghajtdra telepitett eredeti operacios rendszer lemezképét
tartalmazza. A Rendszer-visszaallité DVD a Tamogatd
DVD-vel karéltve atfogo rendszer-visszaallitd megoldast
kinal, amely gyorsan helyreallitia a rendszerét eredeti,
mukdddékeépes allapotara, feltéve hogy a merevliemez-
meghajtdé megfeleld, mikéddképes allapotban van. Mieldtt
hasznalna a Rendszer-visszaallito DVD-t, masolja az
adatfajlokat (pl. Outlook PST fajlokat) egy USB eszkdzre
vagy haldzati meghajtora és jegyezze fel a személyre
szabott konfiguracids beallitasokat is (pl. haldzati
beallitasok).

1. Kapcsolja be az ASUS PC —jét, ekkor az ASUS logo
megjelenik. Nyomja meg az F8-at, hogy beléphessen a Boot
menibe.

2. Helyezze be a ROM:XXX?”), mint bootold készuléket. Nyomja
meg a Bevitel gombot, majd barmelyik gombot a folytatashoz.

3. A Windows Boot Manager ablak megjelenik. Valassza a
Windows Beallitasokat (EMS Enabled) és nyomja meg a
Beviitelt. Varjon, amig a Windows betdlti a fajlokat felirat
megjelenik.

4. Vadlassza ki, hogy hova telepiti az uj rendszert. A lehetéségek:
A rendszer helyreallitasa particionalva (megosztva)

Ez az opcid lehetdvé teszi, hogy csak azt a részt térélje
lentrdl, igy megdrizheti a tébbi részt, és létrehozhat egy Uj
rendszerrészt, mint pl. a “c” meghajtét. Valassza a megosztast
(Particionalas) és kattintson a Tovabb-ra.

A teljes mereviemez helyredllitasa

Ez az opcid lehet6vé teszi, hogy az ésszes részt térélje a
merevlemezrdl, és Iétrehozzon egy Uj rendszerrészt, mint pl. a
“c” meghajtét. Valassza és kattintson az Igen-re.

5. Kd&vesse a képernyén megjelend utasitasokat, hogy befejezze
a helyreallitasi folyamatot.

Minden adata el fog veszni a helyreallitas soran.
Gyd6z48djon meg arrdl, hogy készitett masolatot,
mielGtt nekikezdene rendszere helyreallitasahoz.
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6. Miutan megtértént a rendszer-visszaallitas, a rendszer
megkéri Ont, hogy téltse be a tamogatdé DVD-t az
optikai meghajtdba. Kattintson az OK-ra és a rendszer
djraindul.

7. Miutan a rendszer ujraindult, a Windows® Vista™ elkezdi
a rendszerbeallitasok elvégzését Kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat, hogy befejezze a folyamatot,
majd inditsa ujra a szamitdgépet.

@ Ez a helyredllito DVD, csak az ASUS asztali gépekhez
hasznélhaté. NE HASZNALJA mas szamitégépeken.
Latogasson el az ASUS honlapjara informaciokért www.
asus.com.

A rendszer gyors helyreallitasa

1. Kapcsolja be az ASUS asztali szamitogépét, és varja
meg, amig megjelenik az ASUS embléma. Nyomja
meg az F9 gombot a System Recovery. (Rendszer-
helyreallitas) rész megnyitasahoz.

2. A Windows fajlokat t6lt be felirat jelenik meg. Varjon,
amig a Recovery CD/DVD (Helyreallité CD/DVD) ablak
lathatd.

3. Kobvesse a képernyén megjelend utasitasokat a
helyreallitasi folyamat elvégzéséhez. A rendszer
Ujrainditasa utan a megjelenitési felbontas és a
rendszerbeadllitasok visszaallnak az alapértelmezett
értékekre.
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Problémamegoldas

Olvassa el a kdvetkezd Q&A (Kérdések és Valaszok)
szakaszt a hibaelharitasi utmutatobol. Amennyiben ez a
hibaelharitasi rész nem nyujt megfelelS valaszt a kérdéseire,
vegye fel vellink kézvetlentl a kapcsolatot a segéd DVD-
lemezen taldlhatd kapcsolattartasi adatok segitségével.

Mit tehetek, ha az asztali PC-met nem tudom bekapcsolni?

Ellendrizze, hogy a bekapcsolva lampa az gép elsé6 részén
vilagit-e. Ha nem vilagit, akkor nincs aram alatt a rendszer.

+ Nézze meg, hogy a tapkabel be van e dugva.

+ Amennyiben elosztét hasznal nlzze meg, hogy az be van
e dugva a konnektorba és be van e kapcsolva.

Mit tehetek, ha az asztali PC-m nem tud belépni az
operdcios rendszerbe?

+  Gydbzdadjén meg rdla, hogy olyan memoria modulokat
hasznal, melyeket a rendszer tamogat és ezeket
megfeleléen csatlakoztatta az aramforrasokhoz.

+ Ellenérizze a periférias készllékeket, kompatibilisek e a
rendszerrel. Néhany USB készlilék, példaul, kilénbdzb
lemezmeghajto-strukturakkal éplilnek fel és kénnyen alvo
tizemmodba kapcsolnak.

Amennyiben a fenti Iépések nem oldottak meg a problémajat,
Iépjen kapcsolatba kereskeddjével, vagy végezze el

a rendszer helyreallitast a mellékelt helyreallito DVD
segitségével.

Minden adata el fog veszni a helyreallitas soran.
Gy6z48djén meg arrdl, hogy készitett masolatot, mielstt
nekikezdene rendszere helyreallitasahoz.

Miert nem hallok hangot a hangfalakbdl/fejhallgatobol?
Ellendrizze a hangerd ikont a Windows® talcan, nincs e

elnémitva fﬂ Amennyiben igen, kattinson kétszer az ikonra,
ekkor megjelenik a hangerdsség skala, kattintson az elnémit

négyzetbe, hogy térélje az elnémitast Eh
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Miért nem tudok CD/DVD-t irni vagy olvasni?

«  Gybzd6djon meg rdla, hogy olyan lemezt hasznal, mely
kompatibilis az optkai meghajtoval.

+ Ellendrizze, hogy megfelelGen helyezte be a lemezt, vagy
nem sérllt a lemez.

+ Nézze meg, hogy a lemez nem irasvédett-e.

Gyarto: ASUSTeK Computer Inc.
Cim: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Eurdpai hivatalos
képviselet:

Cim: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH
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ASUS Essentio Desktop PC
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Tweede Uitgave V2
Maart 2009

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle rechten voorbehouden.

Geen enkel deel van deze handleiding, inclusief de beschreven producten en
software, mag worden gekopieerd, overgedragen, bewerkt, opgeslagen in een
retrievalsysteem, of vertaald in elke willekeurige taal in eender welke vorm

of door eender welk middel, behalve documentatie die door de aankoper
wordt bewaard voor back-updoeleinden, zonder de expliciete schriftelijke
toestemming van ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

De producten en bedrijfsnamen die vermeld worden in deze handleiding
kunnen wel of geen geregistreerde handelsmerken of auteursrechten
zijn van hun respectievelijke bedrijven en worden alleen gebruikt voor
identificatiedoeleinden. Alle handelsmerken zijn het eigendom van hun
respectievelijke eigenaren.

Alle moeite is gedaan om ervoor te zorgen dat de inhoud van deze handleiding
correct en up-to-date is. De fabrikant garandeert echter niet de accuraatheid
van de inhoud en behoudt zich het recht voor om wijzigingen door te voeren
zonder voorafgaande kennisgeving.
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisa-
tion, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS
REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference; and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

ASUS Essentio Desktop PC



@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemafien Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.

ASUS Essentio Desktop PC
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Veiligheidsinformatie

Uw ASUS NOVA P20/P22 werd ontworpen en getest om te
voldoen aan de recentste veiligheidsnormen voor IT-apparatuur.
Om uw veiligheid te garanderen, is het echter belangrijk dat u de
volgende veiligheidsrichtlijnen leest.

Uw systeem instellen
* Lees en volg alle instructies in de documentatie voordat u uw
systeem gebruikt.

« Gebruik dit product niet in de buurt van water of een
verwarmingsbron, zoals een radiator.

+ Plaats het systeem op een stabiel oppervlak.

+ De openingen in de behuizing zijn voorzien voor ventilatie.
Blokkeer of dek deze openingen niet af. Zorg dat u voldoende
ruimte rond het systeem laat voor ventilatie. Stop nooit enige
voorwerpen in de ventilatieopeningen.

+  Gebruik dit product in omgevingen met een
omgevingstemperatuur van 0°C tot 35°C.

+ Als u een verlengkabel gebruikt, moet u ervoor zorgen dat
het totale ampérevermogen van de apparaten die op de
verlengkabel zijn aangesloten, dit amperevermogen niet
overschrijden.

Opgelet tijdens het gebruik

+ Stap niet op de voedingskabel en laat er niets op rusten.
+ Zorgdatugeenwaterofandere vloeistoffen op uw systeem lekt.

+ Wanneer het systeem is uitgeschakeld, blijft een kleine
hoeveelheid elektrische stroom actief.

Koppel altijd alle voedings-, modem en netwerkkabels los van
de stopcontacten voordat u het systeem reinigt.

+ Als u de volgende technische problemen ondervindt bij het
product, koppel dan de voedingskabel los en neem contact op
met een bevoegde onderhoudstechnicus of met uw verkoper.

+  Devoedingskabel of stekker is beschadigd.

ASUS Essentio Desktop PC



«  Erisvloeistof in het systeem gemorst.

*  Het systeem werkt niet correct, zelfs als u de
gebruiksrichtlijnen volgt.

*  Het systeem is gevallen of de behuizing is beschadigd.
+  De systeemprestaties veranderen.

WAARSCHUWING LASERPRODUCT

LASERPRODUCT KLASSE 1

NIET DEMONTEREN
De garantie is niet van toepassing op producten
die door de gebruiker werden gedemonteerd

Dit symbool met doorgekruiste afvalbak geeft aan dat het
product (elektrische, elektronische apparatuur en kwikhoudende

mmm Knoopcelbatterij) niet bij het huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Raadpleeg de lokale voorschriften voor het
verwijderen van elektronische producten.
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Opmerkingen over deze handleiding
Houd rekening met de volgende symbolen die u doorheen deze
handleiding vindt om zeker te zijn dat u bepaalde taken op de
juiste manier uitvoert.

WAARSCHUWING! Belangrijke informatie die moet worden
opgevolgd voor een veilig gebruik.

BELANGRIJK! Vitale informatie die moet worden opgevolgd om
schade aan gegevens, onderdelen of personen te vermijden.

TIP: tips voor het voltooien van taken.

OPMERKING: informatie voor speciale situaties.

MO @ B
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Welkom

Gefeliciteerd met de aankoop van uw ASUS Desktop PC.De
pakketinhoud van uw nieuwe Desktop PC staat hieronder
vermeld maar kan variéren per model. ASUS behoudt zich
het recht voor onderdelen te vervangen voor een optimale
dienstverlening.

Neem contact op met uw verkooppunt indien een item is
beschadigd of ontbreekt.

Inhoud verpakking

ASUS Desktop PC x1
Toetsenbord x1

Muis x1

Voedingskabel x1
Ondersteunings-dvd x1
Herstel-dvd x1
Installatiegids x1
Garantiekaart x1

@ Ga naar de ASUS-website op http://support.asus.com voor

eventuele updates.
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Kennismaken met uw
Desktop PC

Functies voor/achterpaneel

Voorkant
(gesloten)

©
?

Voorkant

(open) Achterkant

*De grijze gebieden bevatten de poorten op het voor/
achterpaneel. Deze poorten en hun locaties kunnen verschillen
afhankelijk van het model van uw systeem.

Nr Knop/Poort

1
2
3.
4
5

v

C)

USB 2.0-
poorten

4-pins IEEE
1394a-poort

Aansluiting
hoofdtele-
foon

Microfoon-
aansluiting

Beschrijving
Reject-knop optisch station.
Afdekplaat optisch station.

Druk op de afdekking van het
voorpaneel.

Deksel voorpaneel
Voedingsknop

Voor het aansluiten van USB-
apparaten, zoals een muis,
toetsenbord of camera.

Voor het aansluiten van een |EEE
1394-apparaat, zoals een digitale
camcorder.

Sluit een stereo of hoofdtelefoon
aan op deze aansluiting.

Sluit een microfoon aan op deze
aansluiting.

vervolg op volgende pagina

ASUS Essentio Desktop PC
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[\ [ Sleuf/Poort

6. mMC.SD.MS.MSIPRO

7. Uitbreidingssleuven

8. | Ventilatieopeningen
9. | Voedingsaansluiting

VGA-poort
HDMI-poort

LAN (RJ-45)-
poort

COM-poort

USB 2.0-poor-
ten

6-pins IEEE
1394a-poort

=

Optische S/
PDIF-uitgang
PS/2 toetsen-
bord-poort

PS/2 muis-
poort

10.

©

5.1-kanaals
audiopoorten

(6)

w© «,@ x,@ @&

7.1-kanaals
audiopoorten

(8)

®'®'®
®'®'®

Beschrijving

Werkt als een kaartlezer
voor verschillende typen
geheugenkaarten.
Gebruik de sleuven

bij het installeren van
uitbreidingskaarten.

Zorgt voor de ventilatie.

Voor het aansluiten van de
voedingskabel.

Voor'het aansluiten van een tv of
monitor met een andere video-
uitgang.

Sluit een netwerkkabel aan op
deze poort.

Aansluiting voor apparaten met
seriéle specificatie.

Voor het aansluiten van USB-
apparaten, zoals een muis,
toetsenbord of camera.

Voor het aansluiten van een IEEE
1394-apparaat, zoals een digitale
camcorder.

Voor het aansluiten op een versterker
voor digitale audio-uitvoer.

Aansluiting voor een PS/2-
toetsenbord.

Aansluiting voor een PS/2-muis.

Voor het aansluiten op een
5.1-kanaals (6) of 7.1-kanaals (8)
luidsprekersysteem.

10 ASUS Essentio Desktop PC




Uw Desktop PC instellen

Apparaten aansluiten

R 0 =1 =1
0 G 0 0 5 T
G It
] 0 1 [
0 P [
FTET B

0 66000 50600606 LS
T
} I

Nederlands

De illustraties zijn alleen ter referentie. De precieze productspecificaties kunnen variéren.

Gebruik dit product bij een omgevingstemperatuur lager dan 35°C.
De ventilatieopeningen niet blokkeren of bedekken.

SEQEN
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Stroom aansluiten
1. Zet de voltageselector op het juiste inputvoltage volgens de
stroomtoevoer in uw woonplaats.

& Als u de voltageselector op 115V zet terwijl u in een gebied
woont met 230V dan zal het systeem beschadigen!

2. Sluit de stroomkabel aan op de aansluiting en steek de
stekker in het stopcontact.

Druk op de voedingsknop om het
systeem in te schakelen

O]
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Uw systeem herstellen

De herstel-dvd gebruiken

Op de recovery-DVD vindt u een afbeelding van het
besturingssysteem dat in de fabriek op uw systeem is
geinstalleerd. De recovery-DVD en de support-DVD zorgen voor
een uitgebreid herstel en brengen uw systeem snel weer in
werkende staat op voorwaarde dat uw harde schijf nog in goede
werkstaat verkeert. Kopieer voordat u de recovery-DVD gebruikt
uw databestanden (zoals Outlook PST-bestanden) naar een USB-
stick of een netwerk en noteer speciale configuratie-instellingen
(zoals netwerkinstellingen).

1. Schakel uw ASUS Desktop PC in.Het ASUS-logo wordt
weergegeven. Druk op F8 om het menu Selecteer een
opstartapparaat te openen.

2. Plaats de herstel-dvd in het optische station en selecteer het
optische station (“CDROM XXX") als opstartapparaat. Druk
op Enter en druk op een willekeurige toets om door te gaan.

3. Hetvenster Windows Opstartbeheer wordt weergegeven.
Selecteer Windows Setup [EMS ingeschakeld] en druk op
Enter.Wacht even wanneer het bericht Windows is bezig
met het laden van bestanden verschijnt.

4. Selecteer waar het nieuwe systeem moet worden
geinstalleerd. De volgende opties zijn beschikbaar:
Systeem naar een partitie herstellen
Met deze optie wordt alleen de partitie die u hieronder
selecteert, verwijderd zodat u de andere partities kunt
behouden en een nieuwe systeempartitie kunt maken als
station “C" Selecteer een partitie en klik op VOLGENDE.
Systeem herstellen naar volledige HD
Deze opties zal alle partities van uw harde schijf verwijderen
en een nieuwe systeempartitie maken als station “C"
Selecteer en klik op Ja.

5. Volg de instructies op het scherm om het herstelproces te
voltooien.
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Tijdens het systeemherstel gaan alle gegevens verloren. Zorg
dat u een back-up maakt van uw gegevens voordat u begint
met het systeemherstel.

ASUS Essentio Desktop PC 13



6. Nadat het systeemherstel is voltooid, wordt u gevraagd de
support-DVD in de optische drive te doen.Klik op OK. Het
systeem wordt opnieuw opgestart.

7. Nadat het systeem opnieuw is opgestart, begint Windows®
Vista™ met de systeemconfiguraties.Volg de instructies op
het scherm om het proces te voltooien en start vervolgens
de computer opnieuw op.

Deze herstel-dvd is alleen bedoeld voor de ASUS Desktop PC.
Gebruik deze NIET in andere computers. Ga naar de ASUS-
website op www.asus.com voor eventuele updates.

Quickly recover your system (Uw
systeem snel herstellen)

1. Schakel uw ASUS Desktop PC in.Het ASUS-logo wordt
weergegeven. Druk op F9 om System Recovery
(Systeemherstel) te openen.

2. Het bericht Windows is loading files (Windows is bezig
met het laden van bestanden) wordt weergegeven.
Wacht tot het venster Recovery CD/DVD (Herstel-cd/dvd)
verschijnt.

3. Volgdeinstructies op het scherm om het herstelproces
te voltooien. Nadat het systeem opnieuw is opgestart,
worden de beeldschermresolutie en de systeeminstellingen
opnieuw ingesteld naar hun standaardwaarden.
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Problemen oplossen

Lees de volgende vragen en antwoorden om problemen op

te lossen. Als u hier geen antwoord op uw vraag vindt, kunt u
rechtstreeks met ons contact opnemen via de contactgegevens
die op de ondersteunings-dvd zijn geleverd.

Wat kan ik doen als mijn Desktop PC niet kan worden
ingeschakeld?

Controleer of de voedings-LED op het voorpaneel is opgelicht.
Als dit lampje niet oplicht, krijgt het systeem geen stroom.

« Controleer of de voedingskabel is aangesloten.

«  Wanneer u een verlengkabel of een spanningsregelaar
gebruikt, moet u controleren of deze in het wandcontact is

gestopt en is ingeschakeld.

Wat kan ik doen als mijn Desktop PC het besturingssysteem

niet kan starten?

« Controleer of u geheugenmodules gebruikt die door het
systeem worden ondersteund en of ze correct in de sockets
zijn geinstalleerd.

« Controleer of uw randapparatuur compatibel is met
het systeem.Sommige USB-opslagapparaten hebben
bijvoorbeeld een andere schijfstructuur en gaan gemakkelijk
naar de slaapmodus.

Als de bovenstaande stappen het probleem niet oplossen, moet

u contact opnemen met uw leverancier of een systeemherstel

uitvoeren met de bijgeleverde herstel-dvd.
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dat u een back-up maakt van uw gegevens voordat u begint

2 Tijdens het systeemherstel gaan alle gegevens verloren. Zorg
met het systeemherstel.

Waarom hoor ik geen geluid uit de luidsprekers/hoofdtelefoon?
Controleer het volumepictogram op de taakbalk van Windows®

om te zien of het op Dempen is ingesteld m.AIs dat het geval is,
dubbelklikt u op dit pictogram om de volumebalk weer te geven
en klikt u vervolgens op de knop Dempen onderaan in de balk

om de gedempte modus te annuleren B,

ASUS Essentio Desktop PC 15



Waarom kan ik niet lezen van of schrijven naar een cd/dvd?
« Controleer of uw schijf compatibel is met het optische station.

« Controleer of de schijf correct is geplaatst of als er geen
krassen op de schijf zijn.

« Controleer of de schijf tegen schrijven is beveiligd.

Fabrikant: ASUSTeK Computer Inc.

Adres: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Erkende vertegenwoordi-
ger in Europa:

Adres: HARKORT STR.21-23,40880
RATINGEN, GERMANY

ASUS Computer GmbH
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HacTonbHbii K ASUS Essentio
PykoBOACTBO Nonb30BaTenNs




R4619
Bropas pepakuus V1
Mapt 2009

Copyright © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Bce npaBa 3amuuieHbl.

Hukaxkas yacTb 3TOro pyKOBOJICTBA, BKIFOUast U3/EIIVsI M TIPOrpaMMHOE 00ecTieyeH e,
ONMCaHHBbIE B HEM, He MOXeT OBITh JyOnMpoBaHa, TlepefaHa, NMpeoOpa3oBaHa,
COXpaHeHa B CUCTEME MOKCKa WITH NepeBefieHa Ha IPYroi si3bIK B JIF060il (hopme 1iu
MOOBIMU CPEJICTBAMHU, KPOME JJOKYMEHTALIMH, XPAHSLLEHCs TOKYNaTeJIeM C LEJblo
pe3epBupoBanus, 6e3 cnenranbHoro nuckMeHHoro paspetenusi ASUSTeK COM-
PUTER INC. (“ASUS).

IMponykTel W Ha3BaHMSI KOPMOPALWIL, MMEIOLIMECS B 3TOM PYKOBOJICTBE MOTYT
ObITb 3apPErMCTPUPOBAHHBIMU TOPrOBBIMM MapKaMM WM aBTOPCKMMU IPaBaMu
COOTBETCTBYIOLIMX KOMIAHUI 1 UCIONB3YIOTCS TONBKO B LENSIX MACHTU(UKALMN.
Bce Toprosble MapKu SIBJISIFOTCS COOCTBEHHOCTBIO UX BIIAIE IbLEB.

IMpunoxeHb! 3HAUNTENbHbIE YCHIMSI JUISl WCTIPABIEHUS W OOHOBIEHWS 3TOTO
pyKoBojicTBa. TeM He MeHee U3rOTOBUTENb HE TAPAHTUPYET OTCYTCTBUE OLIMOOK U
OCTaBJISIET 32 COOON MPaBO JIeJIaTh N3MEHEHNs O3 YBEIOMIICHNSI.
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YBegomneHus

ASUS REACH

Cormacno permamenty EC REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals - Peructpauus,
Ouenka, Apropuzauus, 1 OrpaHuyeHre XUMUUYECKUX BEILIECTB), HA
cailte ASUS REACH pa3MenieH cucoKk XMMUYECKHMX BELLECTB,
cofiepKaluxcs B HaIMX MpoayKTax: http://green.asus.com/english/
REACH.htm

Ynocrosepenue MenepaaibHON KOMUCCHUN N0
CpeficTBaM CBSI3H

Jlannoe yctpoiictBo cootBercTByeT yactu 15 Ilpasunm FCC. Ero
MCIOJIb30BaAHUE BO3MO2KHO IPU CIIEAYIOIIUX NBYX YCJIOBUAX:

b HaHHOG yCTpOfICTBO HE BbI3bIBACT BPEAOHOCHBIX BOSHCﬁCTBHﬁ.

e JlaHHOE YCTpPONCTBO NMPUHUMAET JIFOOOE BHEILIHEE BO3JEHCTBUE,
BKJTrO4Yas BOSﬂeﬁCTBl/lﬂ, BbI3bIBAIOLIINUC HE>KEJIaTCJIbHbIC
PpEe3yabTATHIL.

HanHoe oOopyfoBaHuMe ObLIO MPOTECTUPOBAHO M COYTEHO
COOTBETCTBYIOLIM OIrPaHUYEHUSIM MO LMU(POBBIM YCTPONCTBAM
knacca B B coorBerctBum c wacteto 15 IlpaBun FCC. 3Otun
OrpaHMYCHUA paCCUMTAHbI Ha obecneueHne 3alIThl B PAa3yMHbLIX
npefienax OT BPEJOHOCHBIX BO3JEVICTBUI NMPU YCTAHOBKE B >KUAJIOM
nomelnieHny. [lJaHHOe 060PYJOBAaHME CO3/IAET, UCTIONB3YET U MOXKET
W3Jy4aTh SHEPIUIO B PAMOAMANa3OHe, KOTOpas, MpU YCTAHOBKE
WM UCIOJIb30BAaHUM JIAHHOTO OOOpYOBAaHMS HE B COOTBETCTBUM
C UHCTPYKUUAMU TIPOU3BOAMTESA, MOXKET CO3[1aBaTb IOMEXU
B paguocBsizu. TeM He MeHee, HEBO3MOXKHO TapaHTUPOBAThb
OTCYTCTBUE IIOMEX B KaX[JOM KOHKPETHOM ciydae. B ciyuae, eciu
[laHHOE O00OpY/IOBAaHME JICMCTBUTENIBLHO BbI3LIBAET NMOMEXU B Pajivo
WM TEJEBU3MOHHOM NpHEME, YTO MOXKHO NPOBEPUTb, BKIIOUMB U
BBIKJIIOUMB IaHHOE 00OpY/[OBaHKe, IMOJIb30BATENI0 PEKOMEHAYETCs
MNOMNbITATLCA YAAJIUTH MOMEXU CICTYIOIUMU CPEACTBAMMU:

¢ [lepeopueHTMPOBATH UM NEPEMECTUTH MPUHUMAIOLLLY O
AQHTEHHY.

*  YBeIMUYUTb PACCTOSIHUE MEX/Y aHHBIM TPUOOPOM U
NPUEMHHUKOM.

e [lopknmounTh JaHHOE OOOpYyHOBaHME K PO3ETKE JIpyroi
9NIEKTPOLEIH, HEXEIN Ta, K KOTOPOH MOAIKII0YEH NPUEMHUK.

¢ [IpoKOHCYJIBLTUPOBATHCS C MPOIABLIOM UM KBATM(DUIINPOBAHHBIM
pamuo/ TB TexHukom.
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K BUJIGOKApTE- 3TO rapaHTUPYET COBMECTHMOCTb C TPEOOBAaHNSIMU
FCC. N3MmeHeHusl MU JOMOJHEHUS] K NAaHHOMY MYHKTY, He
COIJIaCOBAHHBIE, HEMOCPEICTBEHHO, CO CTOPOHOI, OTBETCTBEHHOM 32
COOTBETCTBHE NPaBUJIAM, MOTYT CIeJIaTh HE[IECTBUTEINILHBIM IIPABO

: HCHOJILSyfITC QKPAHMPOBAHHbIC Kabem JUIS NOJAKJTFOYCHM A MOHUTOPA

YnocroBepenue /lemapTamMeHTa no cpeacTsamM CBSI3U
Kananp!

JlaHnHoe 1M(pPOBOE YCTPOWCTBO HE MNPEBBIIAET OrPAHUYESHUS
Kinacca B mo BbliesieHMIo pajuolnyma oT UM(POBBIX YCTPOWCTB,
YCTaHOBJIEHHBIX B MpaBUJIaX MO PAMONOMEXaM fielapTaMeHTa Mo
cpencTBam cBs3u Kananpl.

JanHoe mupoBoe YCTPOICTBO Kitacca B cooTBeTCTBYeT cTaHAapTy
ICES-003.

Nudopmanms 06 usnennn kopnopauuu Macrovision

JlaHHOE M3eNKe BKIIIOYAET B CE0s1 TEXHOJIOTHIO 3aILUThI ABTOPCKUX
mpaB, 3ammuineHHyo ¢opMyaamu onpeneseHHbIx nateHToB CIIA. u
WHbIE MpaBa UHTEJJIEKTYalbHOW COOCTBEHHOCTH, MPUHAMJIEXKAIINE
Koprnopaimu Macrovision u apyrum juiam. Micnosib3oBaHue qanHon
TEXHOJIOTMU 3allUThl aBTOPCKUX MPAB BO3MOKHO TOJILKO C COTJIacus
Koprnopaimu Macrovision 1 mpefycMOTPEHO TOJIBKO JIJIsl TOMAIIHETO
Y MTHOT'O OTPAHUYEHHOr 0 UCTI0JIb30BAHMS, €CJIM NHOE He NPeANnuCaHO
kopnopauuein Macrovision. VHXeHepHblii aHanmuM3 U pa3dbopka
3anpeLleHbl.

Brumarne, nTHit-MOHHbIV aKKyMynsaTop

CAUTION: I1pu 3ameHe akKyMyJIATOpa Ha aKKyMYJISITOP MHOTO TUIA BO3MOXKHO
ero BO3ropaHue. 3aMeHsiiTe aKKyMYJIATOp Ha TaKOH K MM 3KBUBAJICHTHbI,
PEKOMEH/I0BAaHHBIi POU3BOIUTENEM. Y TUIH3UPYHTE aKKyMYJISTOP B COOTBETCTBUN
C MHCTPYKIUSMU POM3BOJIUTENS.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemifBen Austausch der Batte-
rie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Her-
stellers.
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WHdopmauus o npaBunax 6e3onacHocTH

Bam ASUS I1K crnipoekTrpoBaH v MPOTECTUPOBAH /71 COOTBETCTBUS
MOCJIETHUM CTaHAapTaM 6e30macHoCTr o6opyaoBanusi. TeM He MeHee,
I 6e30MacHOro KCMOJIb30BAHUSI MPOAYKTA BaXKHO BbINOJHSITh
UHCTPYKLUU, TPUBE/ICHHBIC B 3TOM JIOKYMEHTE.

¥YcTaHoBKa CUCTEMBI

Ilepen akcnnyaTauueil Ballero yCTpPOMCTBAa MPOYUTANTE BCe
HUKECTIeNYIOLIUE UHCTPYKIWH.

He ucnosip3yiiTe ycTpoiicTBO MOGIN30CTH OT BOJIbI UJIM UICTOYHUKA
Teria, HampuMep pajiiaTopa.

YcTaHaBIMBaiTE CUCTEMY HA YCTOMUUBYIO IOBEPXHOCTb.

OTBepcTusi Ha KOphyce npefHa3HauyeHbl sl BeHTussiuuu. He
3aKpbIBaiiTe 3TU OTBEpPCTUs. ¥Yoeaurechb, 4yTo Bbl ocTaBuiu
CBOOOJIHOE MPOCTPAHCTBO BOKPYI' CUCTEMBI [IJIsl €€ BEHTUIISILMN.
He BcTaBnsiitTe OOBEKTbI B BEHTWISLIMOHHbIE OTBEPCTHUS
YCTPOKCTBA.

PekoMenpyeTcsi MCnosb30BaTh MPOAYKT MPH TEMIEpaType OT
0°C pmo 40°C.

IIpy wucnonb3o0BaHUM YJIMHUTENS yOeauTech, 4TO oOLas
MOIIIHOCTH Hany3KI/I HC HpeBLIIHaeT HOpMy JJIA YJIJII/IHI/ITCJIH.

IKcnayarauus

He nouBepraﬁTe HIHYyp NWUTAaHUSI MEXAHUYECKOMY BOSHCﬁCTBHm,
HC HaCTynaﬁTe Ha HEro.

Ns6eraiite nponuea BOAbl UM JTOOOM APYrofl >KUAKOCTU Ha
cucremy.

D;a>Ke €CJIn CUCTEMA BBIKJIFOYCHA, TaM OCTACTCsl HAPsI>KEHUE.
Hepen YKUCTKOW CUCTEMBI BCErja OTKJIIOYANTEe BCe KabOen.

Ecnu Bel cTOAKHYUCH CO CIIEAYIOLLIMMU TPOOJIEMaMu, OTKIIFOUUTE
MUTaHUE U OOpaTUTECh B CEPBUC WM K BallleMy NPOJIaBlly.

o HIHyp WJIK BWJIKA NUTAHUS MMOBPEKNICHbI.
® B CUCTEMY NonaJja KUAKOCThb.

e  Cucrema He paboTaeT iaxke B TOM CIIy4yae KOrya Bbl
cJefyeTe NHCTPYKLMSAM MO 3KCIITyaTalyu.

b HpOI/I3OIHJIO nmageHue CUCTEMbBI C BBICOTHI.
® YXyIIHII/IJIaCb NMPpOU3BOAUTEILHOCTE CUCTEMBI.
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BHumaHue onTU4YecKU MPUBOJ

JlazepHbIil NpoayKT Kjacca 1

He pa3oupats

I'apanTust He pacnpocTpaHsieTcss HA NPOAYKThI,
pa300paHHbIe NOJb30BATEISIMU

3TOT MPOAYKT(3/IEKTPUUYECKOE, TEKTPOHHOE 000pYy/lIOBaHNE U
coflepXKalyil PTYTh aKKyMYJISITOP) HE ClieflyeT yTUIN3UPOBaTh
¢ ObITOBBIM MycopoM. O3HAKOMBTECH C MPABWJIAMH YTHIN3ALAN
TaKUX MPOAYKTOB.

E CuUMBOJ TMepevYepKHYTOro MyCOpHOro Gaka O3HayaeT, 4To
—

MpuMeyaHusa K pyKoBOACTBY

B pykoBOjcTBe WMEIOTCS MPUMEYaHWs W TMPERyNpeskcHUsl, ¢
KOTOpbIMA BaM HYKHO 03HAKOMUTBCS JIJIsl YCTIEHIHOTO BBITOJTHEHMUST
3aj1a4.

BHUMAHMUE: Mudopmanys, KoTopoit Bl 10yKHBI cieoBaTh
BO M30exKaHue NOBPEKIECHUI.

BAXHO: UncTpykimu, KOTOpsIM BBI TOIKHBI CIeIOBaTh IpU
BBINOJIHEHNH 3a/a4.

COBET: Cosetbl 1 none3Hasi ”H(opMalysi, KOToOpast TOMOXKeT
TIpY BBITIOJTHEHNM 33/1a4.

INPUMEYAHUE: [TononauTenbHas nH(pOpMANUS TSI 0COOBIX
cuTyauui.

WO @ 6
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lpuBeTcTBUE

ITosppasnsiem Bac ¢ mpuoOpereHnem nHactospHoro IIK ASUS.
KommekT nocTaBku Ballero yCTponCTBa MOKa3aH HUXKE, HO MOXKET
N3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTH OT Moje. ASUS ocTasiisieT 3a co6oit
NpaBO 3aMEHSTh KOMIIOHEHThI W aKCeccyapbl i OOeCTieYeHus
ONITUMAITLHON 3KCTITyaTaln.

Ecim  4To-TO MOBpEXIEHO WIM OTCYTCTBYET, OOpaTHTeCh K
NpoAaBLy.

KoMnneKT nocTaBKu

* ASUSIIK x1

e Kunapuarypa x1

* Mpmb x1

e IInyp nuranus x1

e Support DVD x1

* DVD BoccraHoBieHus x1

*  PyKOBOACTBO IO yCTaHOBKE X 1
e TapanTuiiHblii TanoH x1

st nosydeHust obHoBseHui nocetute cailT ASUS http://support.
asus.com.
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U3yyeHue MK

MepeaHsas / 3aaHAS naHenu

Iepennssi cropona  Tlepenusisi cropona 3anusisi cTOpoHa
(3aKpPBITO) (OTKpBITO)

o
© |9

% *Ha cepoil 067acTU PUCYHKA HAaXOfATCs MOPThl. [lopThl U ux
PacCToJIOKEHHE MOXKET U3MEHSTHCS B 3aBUCIMOCTHU OT MOJIEJTH.

No. JjieMeHT Onucanne

1. v Kuonka n3BneyeHns aucka.

2. Kppliiika onTuueckoro npuBopa.

3. ) KHonka oTKpbITHSI NEpeHel NaHeu.
4. Kpsiika nepegueit naHesu.

5. Q)] KHonka nuranus

IToptel USB | ITopkmouenue USB ycTpoiicTs
2.0 HanpuMep KIIaBUATYPbl, MbILLIH.

4-KOHTAKTHBIN

mopr  IEEE INopkmouenue ycrpoiicts IEEE 1394

Hanpumep U poBoil KaMephl.

6. 139%4a
0 Pazbem
[TopkroueHne cTepeo-HayITHIKOB.
HAYIIHUKOB
» | Pazbem
S [MopkmoyeHre MUKPOOHa.
MUKpopoHa

npoooANCeHUe HA CAeOYOWell CMaHule
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Caor/IlopT Onucanne

6.
7.

10.

mMC.SD.MS.MS/PRO

3ariyuika ciota KapT

=

B

=
=3

B o U

m© q@ q@ @

®'®'®
®'®'®

pacimpeHus

BGHTI/UIﬂHI/IOHHbIC
OTBEPCTUSL

Pastem nuranust
Paznem VGA
Pazrem HDMI
Pazwem LAN
(RJ-45)

COM nopt
ITopte1 USB
2.0

6-KOHTaKTHBIN
nopt IEEE
1394a

Koakcnanbabii
S/PDIF-Brixon

Pazwem PS/2
TSI KJTABUATYPBI

Pa3zwnem PS/2
IS MBI

5.1(6)-
KaHaJIbHbIe
ayno-pa3beMbl

7.1(8)-
KaHAJIbHBIC
ayMO-pa3beMBbI

YcrpoiictBo s uTeHns Pnenr-Kapr.
Ypanure npu yCTaHOBKE KApThl
pacLIApeHuUs.

[TpenHa3zHaueHBI 1T BEHTUIISIIUAN

IMopknmroueHne nmuTaHus.

IMopkmouenne Kk TB
MOHHUTODY.

ITonkmroueHne ceTeBOro Kadems.
ITopkroueHre ycTponcTB ¢
MOCJIEIOBATEILHBIM UHTEPEHCOM.

INopxmrouenne USB ycrpoiicTs
HanpuMep KJIaBUaTypbl, MBILIN.

IMopknrouenue ycrporicts IEEE
1394 nanpumep umdpoBoii
Kamepbl.

HOIIKJIIO‘-ICHI/IG K BHCIHIHEMY
YCUIIUTEITHO.

[Mopkmouenne PS/2 knaBuaTypsbl.

IMopxmouenue PS/2 mMbnim.

IMopknrouenne K 5.1(6) umm 7.1(8)-
KAHAJIbHOW aKyCTUYECKOH CUCTEME.
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YcTtaHoBKa K

MoaknioyeHune yCcTpoikCcTB
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MICTBA MOXKET OTJIMYATBLCA.

WnmocTpauun TosbKo At cnpaBku. Crienpdukanust ycTpo

El
J

Hcnonp3yitte 3TOT NPOAYKT mpn Temneparype Hike 35°C.

He 3akpbiBaiiTe 3TH OTBEPCTHS.
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MopaknioyeHne NUTaHUA

1. YcraHoBuTe NEpeKIOYaTENb HANPSIXKEHUS B TIOJIOXKEHUE,
KOTOPOE€ COOTBETCTBYET BXOAHOMY HAIIPSAKEHUIO.

YcraHoBKa nepekirodaTens B nosnoxkenue 115V npu Bxopsiem
220V noBpeuT Bailly cuctemy !

2. TlopkmounTe MIHYP MATAHUSA K pa3beMy NIUTAHNUS U PO3ETKE.

HaxxaTue KHONKU NUTaHUA Ansa BKNIOYEHUS
CUCTEMbI
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BoccTtaHoBneHue Baluei cuctemMsl
Ucnonb3oBaHue DVD BoccTaHOBNEHUS

JIMCK BOCCTAHOBJIEHHS BKJIHOYAET OOpa3 ONEPALMOHHON CUCTEMBI,
ApaiiBepa M YTWUJIWUTHI, YCTAHOBJICHHbIE HA Ballly CUCTEMY Ha
3aBofie. JIMCK BOCCTaHOBIIEHHS TPENOCTABISET BO3MOXHOCTh
OBICTPOrO BOCCTAHOBIJIEHHS TPOrPAMMHOIO OOECTIEYEHUs] B €ro
MepBOHAYANIbHOE pabovee cocTosiHMe. [lepen wnCmosnb3oBaHMEM
IMCKa BOCCTAHOBJICHUS, CKONUpPYWTe Baiu faHHbie Ha USB nuck nmm
CEeTeBOW JIUCK U 3alUILIUTe MapaMeTpbl KOH(pUrypauuu (HanpuMep
CeTeBble MapaMeTphl).

1. Bxkmrounte ASUS IIK, nosieurcst morotun ASUS. Haxxmure F8
IJIs1 BXO/Ia B MEHIO BbIOOpA 3arpy304HOrO yCTPOICTBA.

2. BoiGepure onTuueckuii NpuBof, (MOXKET ObITh MOMEYEH Kak
"DVDROM: XXXX") m BCcTaBbTE€ [WCK BOCCTAaHOBJICHMSI.
Haxxmure Enter, a 3arem mo0yro KJIaBUIIY [JIsT TPOOJKEHUSI.

3. Tlossutcs okHo Windows Boot Manager. Bri6epute Win-
dows Setup [EMS Enabled] u nasxxmute Enter. ITogoskiure
noka He nosiBuTcs coodmenne Windows is loading files.

4. BpiOepute MECTO [IJ1s1 HOBOW CUCTEMBI. [JOCTYIHBI CAEAYOLIME
OTIIIVN:
Recover system to a partition
Ora onuusl yIaIuT TOJIBKO OfIMH pasfesl, KOTophlil Bbl BbIOpany,
no3BosiMB Bam coxpaHuTh Jpyrue pasjiesibl 1 CO3aCT HOBLIN

CHCTEeMHBI pa3fies Kak quck “C”. BeibepuTe pasyien u HaXKMUTe
NEXT.

Recover system to entire HD

Dta omus yAaluT Bce pasfiesibl Ha BareM XecTKoM iucke u
CO3/1aCT HOBBIII CUCTEMHBIN pa3fest Kak auck “C”. Beibepute u
Haxxmute Yes.

5. [ast 3aBeplueHus npouecca clelyiiTe 3KpaHHbIM UHCTPYKLMSIM.

Bo BpeEMs BOCCTAHOBJICHUS Brr norepsieTe BCEC NaHHbIC,
Haxogsdamuecs Ha 2)KECTKOM JUCKE. Hepen BOCCTAHOBJICHUEM
CUCTEMBbI COXPAHUTE BalllX [TAHHBIC.
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6. Ilocne 3aBeplIeHNs] BOCCTAHOBJICHWS W3BIEKWTE [WCK W3
ontuyeckoro mnpuBofga. Haxmmre OK pns mepesarpys3ku
CUCTEMBI.

7. Ilocne mepesarpysku cuctembl, Windows® Vista™ HauHeT
KoH(urypauuto cuctemol. CrefyiiTe MHCTPYKUMSIM Ha 9KpaHe
Ji71s1 3aBEpLIEHUs TpoLecca.

OtoTr DVD BoccTraHoBieHuUsl npefiHa3HaueH ToJbko aass ASUS
[IK. He ncnonb3yiiTe ero mist Apyrux KoMnbioTepoB. OGHOBIEHNS
MO>KHO TIOCMOTpeTh Ha caiite ASUS www.asus.com.

BbiCTpoe BOCCTaHOBNEHHUE BalLei CUCTEMbI

1. Bkmounte ASUS IIK. Ilpn nossiaenuu sororuna ASUS
Haxxkmute F9 niis Bxoga B BoccTaHoB/IeHMe CHCTEMBI.

2. Tosmurcs nagmick Windows is loading files. [TomosxmuTe 0
nosiienust okHa Recovery CD/DVD.

3. CrnenyiiTe MHCTPYKIMSIM Ha SKpaHe JIJIsl 3aBEPIIISHUs MPoLiecca.
[Mocne mepe3arpy3ku CUCTEMbI CUCTEMHbIE TAPaMETPbI Oy YT
YCTaHOBJICHBI B 3HAUCHUS 110 YMOTUAHUIO.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

IIpounTaiiTe caepgyrome Bonpockl M OTBEThL. Ecim oHm Bam
He nomorny, Bbel MoxXeTe OOpaTUThCS HEMOCPEACTBEHHO K HaM,
UCTIONB3Y$S KOHTAKTHYIO MH(POpMALIMIO HA MPUIAaraeMoM JIUCKE.

Ymo deaamo ecau s He Moy ekarouumo ITK?

Yo6enurech, YTO MHAMKATOP MUTaHKUs roput. Ecam He roput, To B
Bauueii cucreme HeT NUTaHUS.

* Y6egurech, UTO IIHYP NUTAHWS MOIKIFOUEH.

e Ilpm WCHONB30BaHMM  YUIMHUTENS WIM  CTabMiaM3aTopa
HarpsKeHus1 yOeTech, YTO OH MOAKJIIIOUEH K PO3ETKE MUTAHUS.

9 mo deaamb ecau He 3azpyijcaemcst onepauuoOHHasn cucmema?

* V¥Yb6enurech, yTo Balla namsTh nogepkKuBaeTcsl cucTeMoi U Bol
€€ MPaBWJILHO YCTaHOBUIIN.

* V¥Yb6enurech, uTo Bamm nepudepuiiHbie yCTpOiCTBA COBMECTUMBI
¢ cuctemoil. Hekortopele ycrtpoiictea USB nepepopsit IIK B
CITSILLMI PEXKUM.

Eciu BblllienepeynciieHHoe He nmomorjo Bam peumrtsb mpoOsemy,

BOCCTaHOBHTE CUCTEMY C TOMOILLIO TIOMOLLIBIO INCKA BOCCTAHOBJIEHNST

uim odpatuTech K Bamemy npofasuy.

!;! Bo BpEMs BOCCTAHOBJICHUSA Bb1 MmoxkeTe MOTEPsATH BCE JAaHHLIC.
Hepen BOCCTAHOBJICHUEM CUCTEMbI COXPAHUTE Balllk TAHHbIC.

Houemy s Hu1e?20 He cabluly U3 OUHAMUKO08/HAYUWHUKO0B?

[IpoBepbTe 3HAYOK IPOMKOCTD B MaHenu ynpaesieHuss Windows® u
ybeuTech YT 3ByK He BHIKJIIOUEH m Ecnu Tak, qBasK/IbI LETKHUTE
0 3HAYKY TPOMKOCTH U BKJTIOUNTE 3ByKEh.

Houemy CD/DVD npueoo ne wumaem uau ne nuwiem Oucku?

e VYoOemurech, 4YTOo Bamn [OMCK COBMECTMM C  ONTHUYECKAM
MPUBOJIOM.

e VYb6emurech, YTO AMCK TPABWILHO BCTABJIEH W Ha HEM HET
HaparnuH.

ASUS Essentio IIK 15



N3roroBurenn:

Anpec:
OdummansHpIA

Appec:

npeacrasuTens B Eppone:

ASUSTeK Computer Inc.

No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.

ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN
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